Nations-Unies

ASSEMBLEE
GENERALE

32e
SEANCE PLENIERE

Mardi 19 octobre 1993
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Documents officiels NEW YORK
Président :M. INSANALLY la suite, adopté une décision (46/472) par laquelle elle a
(Guyana) décidé de créer un Comité préparatoire du cinquantieme

anniversaire de I'Organisation des Nations Unies, composé
des membres du Bureau et ouvert a la participation de tous
les Etats Membres, et de charger le Comité préparatoire
d'examiner et de lui présenter, & sa quarante-septiéme
session, des propositions concernant les activités appropriées
pour célébrer le cinquantiéme anniversaire. Par la suite, en
décembre 1992, 'Assemblée générale a examiné le premier
rapport du Comité préparatoire (A/47/48). L'Assemblée
générale a alors pris note des travaux du Comité préparatoire
en 1992 et I'a chargé de poursuivre ses travaux et de lui
rendre compte a sa quarante-huitiéme session. Le présent
rapport fait suite a cette décision.

La séance est ouverte a 10 h 20.

Point 47 de l'ordre du jour

Célébration du cinquantieme anniversaire de

I'Organisation des Nations Unies en 1995

a) Rapport du Comité préparatoire du
cinquantieme anniversaire de I'Organisation des
Nations Unies (A/48/48)

b) Projet de résolution (A/48/L.7)

c) Projet de décision (A/48/48, sect. Ill)

- . I , . Au cours de l'année écoulée, le Comité préparatoire a
Le. Président (interpretation de Ia_n,glals), . tenu cing réunions : en février, mars, avril, mai et juin. Lors
J? pne_\le Rappqrteur _du Comlt,e prepargtowe dud’une réunion particulierement importante, tenue le
C'“qua”“e"_”e anniversaire de | Organ|sat_|on des22 février 1993, le Comité était saisi d’une note du Président
Natlo.r}s Unies, S E. Mme Lucille Ma‘“”“?‘ 'Mal,r, de [a (A/AC.240/1993/L.4), qui précisait le programme de travalil
Jamaique, de présenter le rapport du Comité préparatoire.y  ~qmité et exposait les questions de fond appelant son
. . . attention. Cette note a fourni une base utile & la poursuite
M,me I\/!athurm_ Mair (:]ama|q_L!e), Rapporteur du des débats du Comité, base qui a ultérieurement été
Comité préparatoire du cinquantieme anniversaire de. .o ajour dans le projet dordre du jour annoté

I'Organisation des Nations Unigfmterprétation de (A/AC.240/1993/L.5), approuvé en mars 1993
I'anglais) : ' e '

J'ai le plaisir et 'honneur de présenter le rapport du Comité A <o 30 et 4e réunions tenues en cours d'année. le
préparatoire du cinquantiéme anniversaire de I’Organlsatlo&omité a examiné les principes fondamentaux a appliquer

des Nations Unies, publié sous la cote A/48/48. pour l'organisation du cinquantieme anniversaire et a
convenu que : les activités organisées par les Nations Unies
s . P our le cinquantiéme anniversaire devraient, dans toute la
nous rappte_l]e qua .Ia 7,66 seance pI(,am,ere de %esure possible, revétir un caractére international reflétant
quarante—smeme session, IAs§e_mple? ge.nerfallt,e, sur IIahniversalité de I'Organisation; que la répartition des taches
recommandauon du Bu.rgia\u, a dec"_’e d'inscrire a ! o.rdrle d,lét activités entre le systéme des Nations Unies et les Etats
J,,O ur ,de sa quarr_;mte—5|x_|?me Session !a queystmn 'nt'tqleﬁ/lembres devrait étre clairement déterminée afin d'éviter
Célébration du cinquantiéme anniversaire deIOrgan|sat|oqout double emploi: que la célébration du cinquantiéme

des Nations Unies en 1995". L’Assemblée générale a, pafniyersaire devrait comporter un point culminant de portée

La section | de ce rapport, "Historique et Introduction”,

Le présent proces-verbal est sujet a rectifications. Distr. GENERALE
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procés-verbaux de séance, bureau C-178A, et également étre portées sur un exemplaire du proces-verbal. ’
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universelle, qui devrait avoir des répercussions durables efréation de comités nationaux du cinquantieme anniversaire
une puissante valeur symbolique; et que les activitésgjui serviraient de centres de coordination pour les activités
devraient se dérouler et étre offertes dans toutes les languesganisées dans chaque pays a cette occasion.
officielles.
Comme indiqué au paragraphe 10 du rapport dont nous
En ce qui concerne le theme de l'anniversaire, lesommes saisis, le Secrétaire général a recu d’'un certain
Comité a consacré énormément de temps et d’efforts a laombre d’Etats Membres - les 13 pays quiy sont énumérés -
recherche d’'un accord. Les propositions ont essentiellemenles informations sur les comités nationaux qui y ont été
porté sur la Charte des Nations Unies et les principesréés; d’'autres Etats Membres ont également manifesté leur
fondamentaux qui y sont énoncés. |l a également éténtention de créer des comités nationaux. Le Comité tient a
souligné que le théme devait étre axé sur l'avenir efféliciter et encourager ces Etats Membres et espére que
parfaitement adapté a la circonstance. Les délégations odtautres créeront bientdét des comités nationaux.
été largement favorables a la formulation proposée par le
Secrétaire général, "Nous, peuples”, encore gu'elles aient été De méme, a la demande du Comité, le Secrétariat
en majorité d'avis qu'il fallait en élargir la portée et la a établi un document intitulé "Etat d’avancement du
préciser. A lissue de débats approfondis, le Comité esprogramme d’activité" (A/AC.240/1993/CRP.5). La liste,
parvenu a un consensus sur la formule suivante pour létablie par le Secrétariat, des manifestations et activités
célébration du cinquantiéeme anniversaire : "Nous, peupleproposées avait pour but de promouvoir le financement de
des Nations Unies ... alliés pour un monde meilleur”,projets de portée mondiale et de grande diffusion. Ces
formule qui a été approuvée comme reflétant de facomprojets se classaient en trois grandes catégories :
appropriée le théme du cinquantiéme anniversaire. premiérement, les campagnes de communication et
d’éducation visant a mieux faire connaitre I'histoire, les
La formulation d'une déclaration et la création d'un structures et les fonctions de I'Organisation, a accroitre
groupe de rédaction ont constitué d’'importantes activités dliadhésion dont elle bénéficiait dans le grand public, a
Comité préparatoire. Lors d’'une réunion qui s'est tenue eraméliorer I'enseignement relatif a I'Organisation dans le
mars, il a été proposé de créer un groupe de rédaction monde et a mettre en relief I'éventail complet des questions
composition non limitée, qui serait chargé de formuler unenscrites a son ordre du jour; deuxiemement, les activités
déclaration solennelle pour marquer le cinquantiéemeommémoratives, qui permettraient d'examiner les
anniversaire. Dans cette déclaration, les Etats Membrea®alisations passées de I'Organisation des Nations Unies pour
réaffirmeraient leur adhésion aux principes de la Charte amnieux préparer I'avenir; et troisiemement, les célébrations
définiraient les grandes lignes de l'action de I'Organisationproprement dites. Le Secrétariat, comme le Comité en
pour l'avenir. Cette proposition a été adoptée sans été informé, avait déja examiné et évalué environ
objection. Toutefois, les avis étaient partagés sur la questiob80 propositions spontanées. Certaines satisfaisaient aux
de savoir quand le groupe de rédaction devrait commencaritéres fondamentaux d’évaluation - notamment la mesure
ses travaux. Certains représentants étaient d’avis qu'il seraitans laquelle le projet contribuait a promouvoir les buts de
prématuré d’entamer si t6t la rédaction d'un texte quil'’Organisation, informait et éduquait le public et était
risquait de devoir étre révisé plus tard en fonction dessusceptible de s’autofinancer - et en étaient au stade de la
événements qui auraient pu intervenir entre-temps. D’autrespise au point. La plus grande partie du programme étant
en revanche, ont estimé qu'il fallait immédiatement se mettrencore en cours d’élaboration et seul un petit nombre de
a l'ouvrage afin de disposer du temps de réflexion vouluprogrammes nationaux ayant été lancés, il a été jugé
pour dégager les éléments devant figurer dans la déclaratioprématuré d’en discuter pour le moment.
A llissue du débat, et sur la recommandation du Président du
Comité, il a été convenu que les travaux du groupe de Comme indiqué au paragraphe 12 du rapport, les
rédaction se dérouleraient en deux phases : examen quant activités entreprises au sein du systéme des Nations Unies
fond, dans un premier temps, puis rédaction proprement diteonstituent un aspect trés important des travaux de
a un stade ultérieur. Le groupe de rédaction a compositiopréparation du cinquantiéme anniversaire.
non limitée s'est donc réuni une premiére fois, le
22 juin 1993, pour examiner le cadre conceptuel de la Le Comité a noté que le Secrétaire général tenait
déclaration. beaucoup a ce que [lanniversaire soit célébré dans
'ensemble du systéme, notamment parce que plusieurs
Les initiatives des Etats Membres, notamment lainstitutions spécialisées et d'autres organes célébreront leur
création de comités nationaux, ont beaucoup préoccupé leopre anniversaire en 1995 ou peu apres. On s’est accordé
Comité préparatoire. A cet égard, le Président s’est référa@ penser que dans le contexte de la célébration du
a une note verbale envoyée par le Secrétaire général a toamquantieme anniversaire, une occasion extraordinaire se
les représentants permanents soulignant I'importance de |arésentait pour mettre en lumiére les buts qui sont communs



32e séance — 19 octobre 1993 3

a 'ONU et aux autres organisations, et il a également été Prend note des travaux du Comité préparatoire du

noté que le Comité administratif de coordination (CAC) était cinquantieme anniversaire en 1993, y compris la

chargé de coordonner ces questions au niveau de I'exécution. décision selon laquelle la célébration de cet anniversaire

Le Comité continue de surveiller cet aspect avec intérét et  s’articulera autour du théme ’'Nous, peuples des

demande a étre informé des nouveaux développements a cet Nations Unies ... alliés pour un monde meilleur’, et un

égard. groupe de rédaction a composition non limitée sera
institué pour formuler une déclaration devant étre

Le réle des organisations non gouvernementales est adoptée a cette occasion en 1995;

€galement percu par le Comité préparatoire comme étant un

élément trés important. Le cinquantieme anniversaire devrait Décide que le Comité préparatoire devrait

étre une célébration populaire organisée sur une large base. poursuivre ses travaux et lui faire rapport a sa

Par conséquent il a été convenu d’encourager la participation  quarante-neuvieme session(A/48/48, par. 16)

des organisations non gouvernementales dans toute la mesure

du possible, a la fois aux niveaux national et mondial. Une liste de documentation pertinente est annexée a ce

Ces organisations pourraient fournir des réseaux deapport.

communication et d’'information précieux qui serviraient de

liens a I'occasion du cinquantieme anniversaire entre I'ONU Le Président (interprétation de I'anglais)

et tous ceux qu’'elles représentent a travers le monde. L& donne maintenant la parole au Président du Comité

Comité a également décidé que les organisations nopréparatoire du cinquantieme anniversaire de I'Organisation

gouvernementales pourraient participer & ses réunions sur ties Nations Unies, M. Richard Butler, de I'Australie, qui va

base des régles régissant leur participation dans les travapxésenter le projet de résolution A/48/L.7 au cours de sa

du Conseil économique et social. déclaration.

S'agissant des questions administratives et financiéres, M. Butler (Australie), Président du Comité préparatoire
le Comité a été informé du fait que la situation financiére dedu cinquantieme anniversaire de [I'Organisation des
I'Organisation ne permettait pas le prélévement de ressourcédations Unieg(interprétation de I'anglais)
sur le budget ordinaire. Le Secrétaire général a donc étab@u’'il me soit permis d'exprimer ma profonde
a cet effet un fonds d’'affectation spéciale pour lesreconnaissance, en ma qualit¢ de Président du Comité
célébrations du cinquantiéme anniversaire, et il priepréparatoire, a toutes les délégations qui ont travaillé
instamment les Etats Membres d’appuyer cette initiative. lld’'arrache-pied durant I'année derniére pour faire en sorte
a été également fait appel au secteur privé, y compris a ugue nos préparatifs pour le grand événement de 1995
nombre limité de commanditaires mondiaux et decommencent bien et progressent. Je tiens a remercier
concessionnaires internationaux. I’Ambassadrice de la Jamaique de la maniere admirable dont

elle a présenté aujourd’hui a I'Assemblée le rapport du

Outre le financement des programmes commémoratifSCcomité préparatoire qui est maintenant proposé pour
le Comité, lors de plusieurs réunions, a discuté la nécessitgdoption a I'’Assemblée générale.
gue I'on dispose d’'un secrétariat adéquat. Il a été convenu
gu'il est essentiel pour le fonctionnement efficace et la Nous sommes a un tournant. Nous avons eu un an pour
bonne gestion du cinquantiéme anniversaire que I'ortcommencer les travaux de préparation de notre cinquantiéme
fournisse a ce secrétariat les effectifs et les ressources qui lahniversaire. Si je parle d'un tournant, c’est que jai
sont nécessaires. Le Président du Comité a été prié despoir de voir adopter a I'unanimité le rapport du Comité
soumettre cette question, cette nécessité trés importante, ptéparatoire contenu dans le document A/48/48 et dont
Secrétaire général en temps opportun. I’Assemblée est saisie. Ce tournant est caractérisé par quatre

éléments. Au cours de I'année passée, nous avons adopté

Enfin, le Comité préparatoire souhaite présenter &juelques principes d'organisation afin de mettre au point la
'Assemblée générale et recommander pour adoption leélébration du cinquanti€me anniversaire et de bien marquer
projet de décision qui est contenu dans le paragraphe 16 dion importance. Parmi ces principes, celui qui importe le
rapport. Il se lit comme suit : plus consiste en la portée universelle que nous voulons

donner a nos activités, quelles qu’elles soient.
"L’Assemblée générale,
Nous avons adopté un théme pour l'anniversaire a
Ayant examiné le rapport du Comité préparatoirela suite d'un débat approfondi au cours duquel nous
du cinquantieme anniversaire de I'Organisation desavons réfléchi sur les buts et principes de I'Organisation.
Nations Unies (A/48/48),
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Notamment, en nous tournant vers l'avenir, nous avon®épartement de I'information, par exemple -, afin de faire en
réfléchi au message que nous voulions transmettre au mondegrte que les ressources nécessaires soient allouées a
en particulier aux jeunes du monde, a savoir la raison d’étrdime Sorensen et a sa mission spéciale sans que cela
de cette organisation, et nous sommes tombés d’accord santraine des incidences négatives sur le budget.
ce theme. Cela a été une décision importante, car elle
imprégnera tout ce que nous ferons en 1995 et aussi lorsque Le rapport du Comité pour le cinquantieme anniversaire
nous envisagerons l'avenir. recommande I'adoption du projet de résolution qui y figure
au paragraphe 16 et que notre rapporteur a déja présenté. Il
Nous avons également convenu d’établir un groupe dee me reste plus qu’a dire que je recommande a I’Assemblée
rédaction, ouvert a tous les Membres de cette assemblégénérale d’adopter ce projet de résolution en espérant qu'il
dans lequel nous travaillerons a [I'élaboration d'unesera adopté a I'unanimité.
déclaration solennelle pour 1995 qui sera présentée aux chefs
d’Etat et de gouvernement de tous les Etats Membres, qui L'’Assemblée est également saisie d’'un autre projet de
accroitra I'impact de la célébration de 1995 grace a la miseésolution au titre de ce point de I'ordre du jour. |l porte sur
en relief d’'une série de points de repére propres a guidda célébration du cinquantiéme anniversaire de la Déclaration
I'ONU alors qu’elle avance vers le XXle siecle. de Moscou, signée le 30 octobre 1943. A la derniére
réunion du Comité préparatoire, il a été proposé de tenir une
Nous avons enfin prévu la création d'un secrétariatoreve séance commémorative de I'Assemblée générale le
spécial du cinquantiéeme anniversaire, un secrétariat dirig80 octobre 1993 pour célébrer le cinquantieme anniversaire
par Mme Gillian Sorensen, Secrétaire générale adjointe, ete la Déclaration des quatre nations sur la sécurité générale,
chargée de faire en sorte que le Secrétaire général saitloptée a Moscou le 30 octobre 1943, qui mentionne la
ddment informé des événements envisagés pour 1995 et qaeéation d’une organisation internationale générale, fondée
les activités que nous concevrons pour cette célébration sur les principes de I'égalité souveraine de tous les Etats
la promulgation de l'anniversaire aient le plein appui duépris de paix et ouverte a leur adhésion aux fins du maintien
Secrétaire général et du Secrétariat de I'Organisation dede la paix et de la sécurité internationales. La proposition
Nations Unies. de commémorer cet événement qui remonte a 50 ans a été
adoptée a I'unanimité par le Comité préparatoire.
Tels sont les quatre thémes sur lesquels nous nous
sommes mis d’accord au cours de I'année passée; ce sont les Par conséquent, j'ai présenté, en ma qualité de Président
thémes qui montrent I'adoption aujourd’hui du rapport quide ce comité et au nom de I'Australie, un projet de
marquera un tournant car nous pourrons alors aborder Ig@solution figurant dans le document A/48/L.7, qui invite
période 1994-1995 - une période pendant laquelle noutut simplement '’Assemblée a commémorer, a sa séance
devrons travailler activement dans le domaine de Igléniere du 1er novembre prochain, le cinquantieme
rédaction, une période pendant laquelle nous devrons diffusanniversaire de la Déclaration des quatre nations sur la
le message de notre theme dans le monde, une périodécurité générale, adoptée a Moscou le 30 octobre 1943.
pendant laquelle Mme Sorensen et son secrétariat pourroNtous ne pourrons le faire le 30 octobre qui est un samedi.
commencer a concrétiser la célébration et les autres activitdsa date la plus proche est donc le lundi 1ler novembre. Je
de 1995. propose que ce projet de résolution, qui correspond au voeu
exprimé par le Comité préparatoire, soit, lui aussi, adopté a
En ce qui concerne ce dernier point, je voudrais dird’unanimité.
gue je n'ignore pas que des discussions sont actuellement en
cours dans cette maison a propos des ressources de ce Pour conclure, j'exprime une fois de plus la gratitude
secrétariat. A cet égard, j'appelle I'attention des Membregjue je ressens en tant que Président du Comité préparatoire
sur le paragraphe 15 de notre projet de rapport, d'ou ik I'égard de toutes les délégations pour le profond intérét
ressort clairement que pour les Etats Membres il convient dqu’elles ont manifesté pour ce travail. Je voudrais également
donner au secrétariat chargé de gérer le cinquantiemexprimer I'espoir que 1994 sera une heureuse année, une
anniversaire des ressources adéquates - et je tiens a danée qui sera marquée par un rythme accéléré dés que nous
souligner aujourd’hui. Le Comité estime - et je suis sdr queoeuvrerons a la rédaction pour 1995 de cette importante
le Secrétaire général le sait - que Mme Sorensen et saméclaration et une année ou le secrétariat du cinquantieme
secrétariat - doivent recevoir des ressources adéquates. Pamniversaire, doté de ressources adéquates, devrait étre a
moi, il est certain que cela est possible en puisant dans lméme de poursuivre sa planification d'une célébration
personnel actuellement en place - peut-étre dans Ieéritablement historique, en 1995, du cinquantieme
anniversaire de cette organisation.
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M. Riabika (Ukraine) (interprétation du russe) manifestations culturelles et sportives, ainsi que I'émission
Depuis sa création en 1945, quand des Etats, manifestadé timbres-poste consacrés au cinquantieme anniversaire. ||
leur bonne volonté et leur désir de vivre dans la paix eexiste aussi un projet de création a Kiev d'un parc
I'amitié, ont jeté les bases d’une organisation véritablementommémoratif ou, a cette occasion, des arbres seront plantés
universelle, I'Organisation des Nations Unies a joué un rolepar des personnalités politiques et publiques.
toujours accru dans la vie de la communauté internationale.

Le cinquantieme anniversaire de |'Organisation des

Pour moi, en tant que membre de la République de IdNations Unies marque une date spéciale au calendrier de la
Crimée - qui fait partie intégrante de I'Ukraine -, c’est un vie internationale. En nous ramenant une fois de plus a un
plaisir que de rappeler que la décision de créer cettpassé lointain, elle nous incite a regarder de plus prés le
organisation internationale universelle chargée d’'assurer lmonde afin de décider ce que nous pouvons faire pour que
paix et la sécurité a été prise a la Conférence de la Crimé€Qrganisation puisse plus efficacement s'acquitter des
tenue a Yalta en février 1945. fonctions et des taches qui lui ont été confiéleg a pres

d’'un demi-siéecle.

Nous estimons que les deux années qui hous séparent
du cinquantieme anniversaire de I'Organisation doivent servir ~ L'on sait en général qu'aucune date historique ne
au maximum a définir les domaines d’'activité et le role deregarde que le passé. En outre, la meilleure facon de
I'Organisation pour les générations a venir. |l est donccélébrer cet anniversaire d'un tournant de I'histoire consiste
extrémement important que, pendant cette période, les Etadsse concentrer sur les questions non réglées, a réévaluer de
Membres de I'Organisation des Nations Unies ne ménagenhaniére créative la situation actuelle et a définir les
rien pour rédiger et appliquer des propositions coordonnégserspectives d’'un développement futur.
en vue de réformer I'Organisation et d’adapter ses structures
aux exigences de notre époque. Les activités du Comité  Nous proposons a cet égard de convoquer, dans le
préparatoire du cinquantiéme anniversaire de I'Organisatiosadre de la célébration du cinquantieme anniversaire
des Nations Unies sont destinées a faciliter ce processus.de I'Organisation des Nations Unies, une conférence

internationale de paix au sommet pour faire le point sur le

Cet anniversaire devrait étre utilisé pour mieux fairedéveloppement de la communauté internationale dans I'ére
connaitre 'ONU et élargir ses activités afin de familiariserd’aprés affrontement et esquisser I'ordre mondial futur pour
autant que possible les habitants du monde avec les buls siécle prochain. Les objectifs de cette conférence
et tiches de I'Organisation des Nations Unies. Celalécoulent du rapport du Secrétaire général "Agenda pour la
favoriserait, a son tour, le soutien apporté a 'ONU dans lgpaix" (A/47/277). Au nombre de ces objectifs se trouve la
réalisation de tous ses projets et initiatives. formulation de la notion de paix et de sécurité dans I'ére

d'aprés affrontement.

Compte tenu de I'importance de cet événement prochain
et aussi du fait que I'Ukraine était 'un des Membres Pour nous, ce sommet doit coincider avec I'anniversaire
fondateurs de I'Organisation des Nations Unies, le Présiderde I'Organisation des Nations Unies et étre organisé sous
ukrainien, Leonid Kravchouk, a créé, par sa décision dwson égide, car on ne peut imaginer le développement des
18 mai 1993, le Comité national pour la célébration durelations internationales contemporaines sans I'organisation
cinquantieme anniversaire de I'Organisation desmondiale dont on s’accorde universellement & reconnaitre
Nations Unies, présidé par le Ministre ukrainien des affairegjue le prestige et la réputation sont trés grands.
étrangeres, Anatoly Zlenko. Il est composé de responsables
des principaux ministéres et institutions gouvernementales, Je voudrais insister sur un autre facteur important
de personnalités publiques et politiques de premier plamilitant en faveur d’'une telle conférence dans le cadre des
de parlementaires, de chercheurs et de représentaritations Unies. Seules les Nations Unies ont I'expérience
d’établissements culturels et de I'enseignement. pour convoquer des conférences mondiales de haut niveau

afin d’examiner des questions complexes et décider

Conformément aux recommandations du Comitéd’approches globales. Cette réunion pourrait grandement
préparatoire des Nations Unies, un programme provisoire deontribuer a une mobilisation pour le développement
activités prévues au niveau national dans le cadre de lmondial, comme en atteste la Conférence de Rio de Janeiro
commémoration de I'Organisation des Nations Unies a étén 1992. En outre, il me paraitrait approprié, au cours de la
mis au point et présenté au Gouvernement pour approbationonférence mondiale, d’examiner et d’adopter propositions
Ce programme prévoit notamment I'organisation en Ukrainegt idées nouvelles, dont la concrétisation contribuerait &
et en particulier en Crimée, de conférences scientifiqueselancer l'activité de I'Organisation et a lui donner un
internationales, de concerts, d'expositions et desecond souffle.
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Comme jamais auparavant, nous avons toutes raisons déinistere du Secrétariat général du Gouvernement, du
croire que I'Organisation des Nations Unies est unMinistere de la planification et de la coopération
instrument puissant capable de maintenir la paix et lanternationale, du Sénat de la République, de la Chambre des
sécurité internationales, de renforcer la justice et les droits dééputés de la République, des universités et de la direction
’homme, et de garantir "le progrés social et instaurer dede la bibliothéque, des archives et des musées, et qu'il devra
meilleures conditions de vie dans une liberté plusétre ouvert a la participation d'autres institutions que le
grande", pour reprendre les termes mémes de la Chart€omité voudra bien inviter pour réaliser ses obijectifs.

Cela correspondrait au theme de la commémoration : "Nous,
peuples des Nations Unies ... alliés pour un monde meilleur".  Le théme retenu, "Nous, peuples des Nations Unies ...
alliés pour un monde meilleur”, nous fournit le cadre idéal

M. Pizarro (Chili) (interprétation de I'espagnol) pour assurer le succés de cette initiative. C’est pourquoi
En octobre 1995, I'Organisation des Nations Unies célébreraous appuyons les travaux du Comité préparatoire, et plus
son cinquantiéme anniversaire. L’occasion nous sera aingiarticulierement les programmes et activités de vulgarisation,
donnée de méditer sur le passé, de faire le bilan de ngsour montrer les réalisations de I'Organisation et le potentiel
résultats et de nos échecs et, a partir de la, de procéder a go’elle peut avoir a I'avenir en tant qu'instrument utile dans
examen approfondi des défis que devra relevefa recherche de solutions aux problémes les plus graves qui
I'Organisation. se posent a la population mondiale.

En décembre 1992, I'Assemblée a examiné le premier  Au cours du débat général, une délégation a dit a juste
rapport du Comité préparatoire du cinquantiéme anniversairgétre que I'Organisation des Nations Unies devait elle-méme
de I'Organisation des Nations Unies. Le Chili, qui estrefléter les principes qu'elle prone. Aujourd’hui, cette
membre de ce comité et qui a eu de plus I'honneur d’en étraffirmation ne correspond malheureusement pas a la réalité.
I'un des vice-présidents, n'a épargné aucun effort pour lancer’Organisation des Nations Unies ne s’est pas adaptée avec
cette initiative. De méme, sur le plan national, il a entreprida célérité voulue aux changements intervenus sur la scéne
des mesures reposant sur les principes fondamentaumternationale. C’est pourquoi elle doit oeuvrer, en priorité
applicables a [lorganisation de cette célébrationet en ayant pour date limite le cinquantiéme anniversaire, a
profondément convaincu que la célébration du cinquantiemea propre restructuration, comme I'ont réclamé I'ensemble
anniversaire représente une chance extraordinaire de metiles délégations qui sont intervenues au cours du débat
en relief 'importance de I'Organisation des Nations Uniesgénéral.
et des autres organisations du systéme.

Parmi les réformes qui nous semblent les plus urgentes

Le Gouvernement chilien a pris connaissance de la notégure celle du Conseil de sécurité qui vise a y assurer
envoyée le 3 février de cette année par le Secrétaire générahe représentation géographique équitable. Cette réforme
dans laquelle il attire notre attention sur I'importance quedevrait rendre le Conseil plus dynamique et en faire un
revét la création de comités nationaux pour le cinquantiemenodele d’efficacité pour toute organisation régionale
anniversaire afin de coordonner les activitésou sous-régionale et pour tous les peuples du monde.
commémoratives dans chacun de nos pays. J'ai le plaisir Barallélement, les autres organes du systeme des
cet égard d'annoncer a I'’Assemblée que la formation d’'urNations Unies doivent agir de méme, pour que dans toutes
tel comité dans notre pays est actuellement examinée d'ules instances I'efficacité et I'action coordonnée deviennent le
point de vue juridique, et nous espérons qu'il pourradénominateur commun.
commencer ses activités a la fin de cette année au plus tard.

Ce comité national sera chargé de coordonner, aux niveaux La convocation en 1995 du Sommet mondial pour le
national et international, la participation de notre pays adéveloppement social sera un événement clef de la
toutes les activités qui auront lieu dans le cadre de laélébration du cinquantiéme anniversaire de I'Organisation
célébration. Il sera également chargé de promouvoir etles Nations Unies. A cet égard, la possibilité de discuter les
d’organiser toutes les manifestations visant a faire connaitrgroblémes de la sécurité de 'homme - et en particulier le
les activités de I'Organisation. chémage, la pauvreté et l'intégration sociale - offrira une

chance unique de placer I'homme au coeur des

Ainsi avons-nous jugé fondamental, pour qu'il remportepréoccupations de [|'Organisation tout en prouvant
le succes escompté, que le Comité national soit compodémportance et le dynamisme mondiaux de celle-ci.
d'un large éventail de représentants de nos principales
organisations nationales. C'est ainsi que les dispositions La profonde méfiance qui persiste encore entre
Iégislatives prévoient que le Comité sera composé deprotagonistes sur la scéne internationale, les intéréts
représentants du Ministére des relations extérieures, dstratégiques croissants en jeu en dépit de la fin de la guerre
Ministere de I'éducation, du Ministéere de la défense, dufroide, les énormes disparités économiques, la course
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effrénée au prestige international et la crise ded’Organisation a obtenu des résultats qui vont au-dela des
nationalismes sont autant de facteurs qui menacerdttentes des auteurs de sa Charte constitutive.
véritablement la sécurité des nations.
D'un point de vue strictement quantitatif, nous
Parallelement, nous constatons que le monde a changé&onstatons que le nombre de ses Membres a plus que triplé,
la bipolarité n’existe plus; nous nous acheminons vers ded la suite du processus de décolonisation entrepris
accords mondiaux; on élimine les barriéres qui divisent et oprécisément par I'organisation mondiale, et plus récemment,
reconnait des Etats sans poser de conditions idéologiquesn tant que conséquence de la fin de la guerre froide.
Autrement dit, le monde et les Nations Unies ont commencé
a rechercher et a trouver des formules modernes d’entente  Cet aspect est certes important, mais les changements
entre les Etats et des solutions nouvelles pour les problemegialitatifs sont en fait ceux qui revétent la plus haute
qui persistent. importance. Le programme d’action des Nations Unies
comprend déja un vaste choix d'activités qui vont du
Qu’il me soit permis a cet égard de faire une digressiommaintien de la paix dans diverses régions de la planéte a la
personnelle. Ce que je viens de dire doit également pouvojromotion active du développement économique et social des
s'appliquer a des situations comme celle de lapeuples, de la protection des droits de 'homme a la
Bosnie-Herzégovine, ainsi qu'a la situation dans certainepréservation de I'environnement. Pour paraphraser les
républiques de I'ex-Union soviétique et au cas de la Chinghilosophes, nous pourrions affirmer que rien de ce qui
et de Taiwan, ou le fait d'étre membre du Conseil detouche a I'homme n’est aujourd’hui étranger aux
coopération économique pour I'Asie et le Pacifique et de laNations Unies.
Banque asiatique de développement doit étre le premier pas
susceptible de les encourager a continuer de travailler Pour préserver le réle central qu’elle doit jouer sur la
ensemble au sein des organisations internationales. scéne internationale, notre organisation doit s’adapter aux
changements en reconnaissant les lacunes et en corrigeant les
La solution aux questions déja évoquées est la tdche @anachronismes.
laguelle doivent s’atteler la communauté internationale et
I'Organisation des Nations Unies, dment restructurée, pour Ma délégation se félicite de la décision prise par le
canaliser leurs efforts en vue de réaliser ces objectifs. Comité préparatoire de créer un groupe de rédaction a
composition non limitée, qui serait chargé de formuler une
Il reste peu de temps avant la célébration dudéclaration solennelle pour étre adoptée dans cette méme
cinquantieme anniversaire de I'Organisation. Cela nousalle le 24 octobre 1995. En dépit de l'avis de certains,
oblige a redoubler d’efforts et a faire preuve de volonténous ne devons pas perdre le peu de temps qu’il nous reste
politiqgue afin qu’en cette courte période nous puissionst nous devons le plus rapidement possible engager les
moderniser et démocratiser notre Organisation pour lutravaux de fond qui aboutiront a I'élaboration d’un document
permettre de répondre aux défis auxquels elle est aujourd’huiont le contenu reflétera ce que nous attendons de
confrontée et d'axer son action vers la solution ded’Organisation des Nations Unies dans le siécle a venir.
problémes politiques, économiques et sociaux qui menacent
aujourd’hui 'humanité. Le Chili, dés a présent, souhaite Le Mexique estime que la structure d'un document
faire connaitre sa volonté résolue de participer a cette grandmissi important pourrait reposer sur trois grands chapitres.

oeuvre. Dans le premier chapitre, nous examinerions le chemin
parcouru les 50 premiéres années, soulignant les réalisations
M. Tello (Mexique) (interprétation de I'espagnol) de I'Organisation. Dans le deuxieme chapitre, nous

Dans presque deux ans, I'Organisation des Nations Unie$raiterions les problemes que [I'Organisation connait
organisation créée par un groupe de chefs d’Etat clairvoyan@ujourd’hui. Et dans le troisieme chapitre, qui sera sans
en 1945, célébrera ses 50 ans d’existence. La célébration deicun doute le plus important, nous conclurons en jetant un
cet important anniversaire donne une satisfaction particuliereegard vers I'avenir pour orienter nos efforts et ceux de nos
aux Etats qui, dés le début, ont cru en une communautsuccesseurs.
internationale structurée autour de principes fondamentaux
de coexistence. Elle offre également une occasion uniqgue D’aucuns ont estimé au sein du Comité préparatoire
d’effectuer une réflexion approfondie sur ses réalisations equ'’il serait prématuré de prendre la plume et de commencer
sur son avenir. la rédaction étant donné, disent-ils, la rapidité avec laquelle
interviennent les changements dans l'ordre mondial. De
L'Organisation des Nations Unies a parcouru un longl'avis de ma délégation, ils pechent par prudence excessive.
chemin depuis sa création a San Francisco, a la fin de IRour apporter un changement, si long et difficile soit-il, il
seconde guerre mondiale. Dans de nombreux cagaut commencer par faire le premier pas. |l faut poursuivre
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I'échange de points de vue qui a commenlcg & a peine  aux idées exprimées par les diverses délégations augure bien
guelgues mois et entreprendre I'élaboration d'un texte quele [I'effort collectif visant a assurer le succés des
nous pourrons adapter au fur et a mesure des événementglébrations. Le bulletin d'information sur les préparatifs
Ce que nous ne pouvons ni ne devons faire, c’est reportaqu’elle a commencé a publier est trés utile.
notre travail et tout remettre & la derniére minute, car si nous
attendons trop longtemps, nous risquons de vouer le contenu  Pour notre part, nous avons créé en Inde un comité
de la déclaration a I'échec. national pour célébrer le cinquantieme anniversaire, dont le
Président est le Ministre des affaires extérieures. Je puis
Conformément a la demande faite par I'Assembléeassurer I'Assemblée que le Gouvernement indien et son
mon pays a déja créé un Comité national du cinquantiemeomité national ne ménageront rien pour faire en sorte que
anniversaire de I'Organisation. Compte tenu de I'importancdes célébrations soient significatives et réussies.
gue mon gouvernement lui attache, il a été décidé qu'il serait
présidé par le Secrétaire aux relations extérieures et Le fait que 'ONU aura bientdt 50 ans est, certes, un
gu'il serait composé de personnalités des milieuxévénement marquant digne d’étre célébré. L'Organisation,
gouvernementaux, universitaires et culturels ayant depar son existence méme, a servi d'ancre d’espoir pour
relations avec les Nations Unies. Le Comité mexicain a déjihumanité. Aprés étre apparue comme présage de paix dans
tenu deux réunions au cours desquelles les membres onhh monde ravagé par la guerre, elle a survécu aux
examiné attentivement divers programmes et diversesibulations d'un demi-siécle.
activités destinés a diffuser les objectifs, les principes et les
travaux des Nations Unies afin d’encourager le peuple du L'ONU est restée une lueur d'espoir dans la sombre
Mexique a connaitre, a étudier et a appuyer les activités deériode de la guerre froide. Aujourd’hui, elle réapparait en
I'Organisation. tant qu'acteur principal sur la scéne internationale, assumant
des dimensions jamais atteintes auparavant. L’anniversaire
Les mesures envisagées jusqu’a présent comprennentdara une occasion d’aider a faconner une nouvelle
préparation et I'édition de livres et de publications, laOrganisation des Nations Unies.
production d'émissions de radio et de télévision,
'organisation de séminaires et de tables rondes sur des Les anniversaires sont des occasions de se réjouir et de
sujets variés, avec des spécialistes nationaux et étrangesg souvenir. Nous avons tout lieu de nous réjouir de la
ainsi que I'émission de timbres postaux. J'aurai bientdt ledistance parcourue. Plus importante encore, toutefois, est la
privilege d'informer le Comité préparatoire des décisionsroute qui s’ouvre devant nous, et les horizons qui ne cessent
concrétes qui seront prises par I'organe national mexicaide reculer nous appellent. A notre avis, le programme
pour assurer la réalisation de ses objectifs. d’'activité des célébrations du cinquantiéeme anniversaire
devrait étroitement porter sur les grandes questions qui
Le Mexique envisage avec enthousiasme emttendent 'Organisation dans I'avenir. Les expositions, les
détermination la célébration du cinquantiéme anniversaire dprogrammes de télévision, les films et les concerts devraient
I'Organisation des Nations Unies. Nous nous préparons aertainement former une part utile de ce grand effort, sans
une réflexion approfondie afin de ne pas limiter unpour autant en constituer I'essentiel. Ma délégation estime
événement aussi important a de simples expressiorgue ce cadre conceptuel nous aiderait a nous concentrer
d’enthousiasme et a des célébrations protocolaires. Nousur la réalisation des objectifs de [I'Organisation des
continuerons résolument a collaborer pleinement avec I&lations Unies et sur les responsabilités qu'elle devra
Président du Comité préparatoire, I'’Ambassadeur Richardssumer dans les décennies a venir.
Butler, de I'Australie, ainsi qu’avec la Secrétaire générale
adjointe, Gillian Sorensen, pour conférer a ce cinquantieme  Notre propre démarche pour la célébration du

anniversaire toute I'importance officielle qu’il mérite. cinquantieme anniversaire sera de mettre I'accent sur les
activités qui peuvent contribuer a augmenter I'efficacité de
M. Jacob (Inde) (interprétation de I'anglais) I'ONU, non seulement en tant qu’'organisme politique mais

Ma délégation accorde de l'importance aux célébrationg€galement en tant que catalyseur du développement
devant marquer le cinquantieme anniversaire detconomique et social. Les concerts et les expositions sont
I'Organisation des Nations Unies. Nous avons pris une partles instruments utiles de sensibilisation des masses a
active aux réunions du Comité préparatoire dirigées avetOrganisation des Nations Unies, mais les activités qui
compétence par son président, M. Richard Butlerrenforcent le rble constructif de I'Organisation dans les
Représentant permanent de I'Australie. Nous désironaffaires du monde sont plus importantes. L'occasion devrait
féliciter la Secrétaire générale adjointe, Mme Gillian étre utilisée pour réfléchir aux réalisations de I'Organisation
Sorensen, qui a aidé le Comité préparatoire avec efficacitét définir une voie bien tracée pour l'avenir. Nous
et dévouement. Son approche chaleureuse et réceptive fagecordons une importance particuliere, dans ce contexte, aux
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activités que meénent les institutions spécialisées devaritOrganisation et démontrer qu’elle essaie d’atteindre tous les
formuler des programmes expressément congus poundividus de la planéte.
'anniversaire qui atteindraient leur objectif en 1995. La
célébration de I'anniversaire devrait marquer non seulement  Bref, le cinquantiéme anniversaire pourrait étre le plus
'achévement du processus de réforme, mais également grand événement de relations publiques pour le systeme de
début de nouvelles activités qui donneraient a notrd ONU. En conséquence, un accent particulier devrait étre
organisation une meilleure image dans le monde. mis sur la coopération avec les médias et le secteur de
I'éducation. Nous voulons faire accepter les idéaux de
Enfin, il sera tout aussi important de faire en sorte qud’ONU non seulement a la population adulte mais, et a un
les activités d’'anniversaire revétent un caractére universel glus haut degré encore, a la génération suivante. Une telle
gu’elles soient considérées comme telles. Notre objectif serapproche, qu'on pourrait appeler une opération de
mieux atteint si nos activités ont lieu dans le monde entiesensibilisation du public, ne devrait pas grever le budget de
plutdt que d’étre concentrées aux sieges de 'ONU ou dansONU. Au contraire, elle devrait dépendre de la créativité,
guelques pays seulement. A notre avis, l'objectif viséde l'initiative et de la capacité de rallier I'intérét des secteurs
devrait prendre le pas sur les contraintes de procédure liées dehors des structures gouvernementales.
aux dispositions financiéres et d’organisation.
Il convient de rendre un hommage bien mérité a la
Au cours des réunions du Comité préparatoire, les EtatSecrétaire générale adjointe, Gillian Sorensen, et a son
Membres ont exprimé une vaste gamme d'idées, parfoiprédécesseur, Joseph Verner Reed, ainsi qu'a leurs
divergentes sur les divers aspects des célébrations dwmpétents collegues du Secrétariat pour avoir su, dans leur
cinquantieme anniversaire. Nous espérons que, dans teavail, se rapprocher du public.
véritable esprit de notre travail a I'ONU, le travall
préparatoire sera réalisé une fois que les points de vue des Nous partageons leur point de vue selon lequel le
Etats Membres auront été harmonisés. Sur ce, ma délégatiemquantenaire devrait étre commémoré par des activités
souhaiterait approuver le projet de décision de 'Assembléa I'échelle mondiale. Il est certain que le Siége de
générale demandant au Comité préparatoire de poursuivi®©rganisation des Nations Unies a New York et les Bureaux
ses travaux. des Nations Unies a Genéve, Vienne et Nairobi offrent
d’excellentes bases qu'il conviendra d'utiliser. De méme,
M. Hajnoczi (Autriche) (interprétation de I'anglais} les nombreux bureaux des Nations Unies au sein des Etats
Quil me soit tout dabord permis de remercier Membres peuventjouer un réle important. La célébration de
Ambassadeur Butler pour la compétence dont il faitcet important anniversaire exige un effort véritable de
preuve en tant que Président du Comité préparatoire diensemble du systéme.
cinquantiéme anniversaire de [I'Organisation des
Nations Unies. Apres un long débat, le Comité préparatoire  Nous prévoyons que de nombreuses activités seront
est parvenu a un consensus sur le theme du cinquantiene@treprises aux niveaux national, régional et local par des
anniversaire : organisations non gouvernementales. La mise en place
rapide de comités nationaux s'avere donc indispensable pour
"Nous, peuples des Nations Unies ... alliés pour urlancer, relier, concentrer et coordonner les activités.
monde meilleur".
L’'Autriche prendra une part active a I'élaboration d’une
Les premiers mots de la Charte nous semblent étre rempldéclaration solennelle destinée & marquer la célébration de
de sens. "Nous, peuples" exprime clairement I'idée queet anniversaire en 1995. Mais nous n’envisageons pas la
'ONU n’est pas constituée que de gouvernements - maisélébration du cinquantieme anniversaire comme une simple
bien de toute 'humanité. soirée d'anniversaire, le 24 octobre 1995. Nous préférons
une perspective plus large, estimant que cette
Nous devrions saisir cette occasion pour montrer &ommémoration doit étre I'occasion de procéder & un
chacun les effets multiples des activités des Nations Unieexamen de fond englobant de nombreuses activités et
L'appui a I'ONU que nous pourrions ainsi rallier dans d’importantes réunions tout au long de 1995, des réunions
I'électorat se transformerait en soutien accru de la part detlles que le Sommet mondial pour le développement social
gouvernements. et la Conférence mondiale sur les femmes. Car quelle serait
la crédibilité d’'une réaffirmation solennelle de I'adhésion
Nous devrions rehausser la sensibilisation auxaux principes de la Charte un jour si nous ne les respections
programmes parrainés par I'ONU et aux réalisations dgpas chaque jour de I'année, en nous effor¢ant, dans l'unité,
celle-ci, approfondir les connaissances concernand’édifier un monde meilleur?
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M. Catarino (Portugal)(interprétation de I'anglais) communauté internationale, et un comité national de la
Ayant I'honneur, pour la premiére fois, de prendre la parole=édération de Russie est en train d'étre constitué.
en séance pléniere de la quarante-huitiéme session de
I'’Assemblée générale, je voudrais, Monsieur le Président, Il nous parait tout a fait approprié que le processus de
vous féliciter de votre élection et vous souhaiter plein succesélébration du cinquantenaire commence des maintenant. |l
dans l'accomplissement de votre tache. y a 50 ans, lors de la Conférence de Moscou des ministres
des affaires étrangéres de I'Union des Républiques
Le Portugal suit avec un grand intérét les travaux desocialistes soviétiques, des Etats-Unis d’Amérique et du
I'Organisation des Nations Unies et I'accroissement constarlRoyaume-Uni, qui s’est tenue du 19 au 30 octobre 1943,
de ses activités au service de I'humanité. L'influence dd’'idée de créer une organisation chargée du maintien de la
I'Organisation augmente chaque jour, pour s'étendre a desaix et de la sécurité internationales a été proclamée pour la
domaines aussi vitaux que les opérations de maintien de faremiére fois. C’est précisément dans la Déclaration des
paix, le développement et la coopération économiquegjuatre nations sur la sécurité générale qui a suivi que les
I'environnement, I'assistance humanitaire et les droits désouvernements des Etats-Unis, du Royaume-Uni de I'Union
'homme, pour ne citer que quelques-uns des domainesoviétique et de la Chine - cette derniére s’étant jointe au
fondamentaux qui ont une réelle incidence sur le bien-étre dmouvement - ont souligné la nécessité de créer une telle
la communauté internationale. organisation sur la base du principe de I'égalité souveraine
de tous les Etats épris de paix, dont tous les Etats, petits ou
A cet égard, la célébration du cinquantenaire degrands, pourraient devenir membres.
I'Organisation des Nations Unies offre I'occasion unique de
décrire le travail de I'Organisation et de dresser un tableau La délégation de la Fédération de Russie appuie le
général des efforts que nous déployons pour atteindre lgwojet de résolution présenté par la délégation de I'Australie
objectifs d'un monde meilleur pour nous tous. (A/48/L.7) et demande qu'il soit adopté par consensus.
Cela dit, je tiens a informer I'Assemblée que le M. Elaraby (Egypte) (interprétation de l'anglais})
Gouvernement portugais prend les mesures nécessaires palhssemblée est saisie d’'un rapport trés sérieux et détaillé
constituer un comité national chargé de la célébration détabli par le Comité préparatoire du cinquantenaire de
cinquantenaire de 'ONU. Nous espérons donc étre bientdtOrganisation des Nations Unies. Le rapport refléte les
en mesure d’annoncer la création de notre comité nationadébats approfondis qui ont eu lieu au sein du Comité
préparatoire, qui a été dirigé avec succes par son trés
M. Lozinskiy (Fédération de Russig)nterprétation compétent Président, 'Ambassadeur Butler, de I'Australie.
du russe):. Nous sommes également trés reconnaissants a la Secrétaire
La Fédération de Russie attache une grande importanggnérale adjointe, Gillian Sorensen, ainsi qu'a son équipe
aux préparatifs du cinquantenaire de I'Organisation degarticulierement efficace et dévouée.
Nations Unies.  Nous apprécions beaucoup le travail
accompli par le Comité préparatoire du cinquantenaire, sous Comme l'ont souligné a diverses reprises plusieurs
la direction du Représentant permanent de I'Australie aupredélégations, nous entendons que la célébration de cet
de I'Organisation des Nations Unies, ’Ambassadeur Richar@nniversaire ne se limite pas a de simples réjouissances. Ma
Butler. Nous appuyons également ses recommandations.délégation voit dans ce cinquantiéme anniversaire I'occasion
unique de réfléchir aux réalisations, comme aux échecs et
Le cinquantieme anniversaire de I'Organisation desaux résultats enregistrés par I'Organisation depuis sa
Nations Unies doit étre, selon nous, la réaffirmationcréation.
incontestable du rdle important joué par I'Organisation dans
la vie de la communauté internationale et de I'attachement  Nous devrions étre également en mesure de nous
des Etats Membres de I'ONU a la pleine application des butprojeter dans I'avenir et de chercher & améliorer les acquis
et principes énoncés dans la Charte des Nations Unies il ge I'Organisation. Nous voudrions examiner les défis
a 50 ans. auxquels I'Organisation sera confrontée dans I'avenir et
comment elle y répondra. Quels domaines doivent étre
Pour parvenir a un consensus international sur desiformés? Que fera I'Organisation pour relever les défis de
problemes internationaux fondamentaux, les Etats sordemain?
appelés a utiliser et a développer pleinement le potentiel
gu'offre 'TONU. Les organes gouvernementaux et I'opinion Les fondateurs de notre organisation avaient envisagé,
publique en Russie ont déja entrepris un travail préparatoirau travers de la Charte, une structure trés délicate pour les
a la hauteur de cet important événement dans la vie de ldations Unies, structure qui a survécu aux ravages de la
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guerre froide; aujourd’hui, avec la fin de la confrontation votre permission, Monsieur le Président, j'aimerais consulter
idéologique entre I'Est et I'Ouest, 'TONU a une meilleure les parties intéressées afin de trouver un libellé approprié en
chance de relever les défis futurs. Par conséquent, il n’egthinois.
gue naturel de s’attendre a ce que les Membres de
I'Organisation profitent du cinquantiéme anniversaire pour Le Président (interprétation de I'anglais)
faire le bilan des 50 derniéres années et se préparer pode remercie le représentant de la Chine d’avoir attiré notre
l'avenir. attention sur ce défaut de traduction; je profiterai de sa
démarche pour consulter le Secrétariat et veiller & ce que la
L’Egypte a déja créé un comité national en vue detraduction soit corrigée dans tous les futurs documents.
préparer le cinquantieme anniversaire, et elle n’épargnera
aucun effort pour contribuer au succés de cette célébration. Cela étant bien entendu, I’Assemblée va maintenant se
prononcer sur le projet de résolution A/48/L.7 ainsi que sur
M. Salmi (Finlande)(interprétation de I'anglais) le projet de décision figurant a la section Il du rapport
Mon pays partage l'avis des nombreux orateurs qui on{A/48/48) du Comité préparatoire.
déclaré que le cinquantiéme anniversaire de I'ONU sera pour
nous une occasion spéciale, une occasion de réflexion, Je donne la parole au représentant du Secrétariat.
d’évaluation et d'action également en faveur du
développement et de [I'amélioration des travaux de M. Sukhodrev, Directeur des affaires du Conseil de
notre organisation, afin de répondre plus efficacement augécurité et de I'Assemblée généra(mterprétation de
besoins divers et toujours croissants de la communautéanglais) :
internationale. Aux termes du projet de décision figurant & la section 11l du
document A/48/48, 'Assemblée générale déciderait, entre
Ma délégation a déja eu l'occasion de participerautres, que le Comité préparatoire du cinquantieme
activement ici, au Siége, aux travaux préparatoires deanniversaire de I'Organisation des Nations Unies poursuive
'anniversaire, et j'ai le plaisir d’'annoncer a I'Assemblée queses travaux et lui fasse rapport a sa quarante-neuvieme
mon gouvernement est en train de prendre des mesures pa#ssion, et qu’'un groupe de rédaction a composition non
former un comité national pour la célébration du limitée soitinstitué pour formuler une déclaration devant étre
cinquantiéme anniversaire de 'ONU. Ce comité sera dirigéadoptée en 1995 pour marquer I'anniversaire.
par une personne de haut rang et sera largement représentatif

de la société finlandaise. On prévoit que le Comité préparatoire devrait tenir
24 séances au cours de 1994, lesquelles devront étre ajoutées
Le Président (interprétation de I'anglais) au calendrier des conférences. La mesure dans laquelle la

Nous allons maintenant passer a I'examen du projet deapacité permanente de I'Organisation aurait besoin d’'étre
résolution A/48/L.7, ainsi que du projet de décision figurantcomplétée par des ressources d'assistance temporaire ne
a la section Il du rapport du Comité préparatoire contenipourra étre déterminée qu’en fonction du calendrier des
dans le document A/48/48. conférences pour 1994-1995.

M. Chen Jian (Chine) (interprétation du chinois) Cependant, des dispositions ont été prises au titre de la
Avant que le projet de décision contenu dans le rapport dgection 25 du projet de budget-programme pour 1994-1995
Comité préparatoire soit adopté, jaimerais faire remarquenon seulement pour les séances prévues au moment de
gue le texte chinois du projet de décision contient une erreutétablissement du budget mais aussi pour les séances qui
de traduction au deuxiéme alinéa du préambule, ou il esderaient autorisées par la suite, a condition que le nombre et
guestion du théme de la célébration. Le texte chinois actudh distribution des séances et des conférences soient
ne traduit pas complétement I'esprit et le sens de I'originaconformes au schéma suivi pour les séances les années
anglais. précédentes.

Le Gouvernement chinois attache une grande En conséquence, si I'’Assemblée générale décide
importance aux activités envisagées pour la célébration dd’adopter le projet de décision contenu dans la section Il
cinquantiéme anniversaire et a créé un comité national dirigdu document A/48/48, aucune ouverture de crédit
par le Vice-Premier Ministre et Ministre des affaires supplémentaire ne serait nécessaire au titre du
étrangéres Qian Qichen. Le théme du cinquantiéméudget-programme pour I'exercice biennal 1994-1995.
anniversaire sera largement diffusé en Chine; la fagcon dont
le théme de la célébration est reflété dans le texte chinois est Le Président (interprétation de I'anglais)
donc une question trés importante. Je n’ai pas l'intention d&lous passons d’abord au projet de résolution A/48/L.7,
retarder I'adoption du théme aujourd’hui; cependant, avec
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intitulé "Cinquantieme anniversaire de la Déclaration desAutriche, Bangladesh, Barbade, Belgique, Bénin,
guatre nations sur la sécurité générale". Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Cambodge, Cameroun,
Canada, Cap-Vert, Costa Rica, Croatie, Danemark, Djibouti,

Puis-je considérer que I'’Assemblée décide d’'adopter lEgypte, El Salvador, Espagne, Estonie, Etats-Unis
projet de résolution A/48/L.77? d’Amérique, Fédération de Russie, Finlande, France, Gabon,
Gréece, Grenade, Guatemala, Guinée, Honduras, Hongrie,

Le projet de résolution A/48/L.7 est adofftésolution Inde, Irlande, Islande, ltalie, Japon, Kazakhstan, Koweit,

48/6). Lesotho, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg,
Malaisie, Malawi, Malte, Maurice, Mongolie, Monaco,
Le Président (interprétation de I'anglais) Mozambique, Népal, Nicaragua, Nigéria, Norvege,

Nous passons maintenant au projet de décision figurant a ldouvelle-Zélande, Pakistan, Panama, Pays-Bas, Pologne,
section Il du rapport du Comité préparatoire (A/48/48). Portugal, République de Corée, Républigue de Moldova,
Républiqgue dominicaine, Républiqgue-Unie de Tanzanie,
Puis-je considérer que I’Assemblée décide d’adopter l&République  tchéque, Roumanie, Royaume-Uni de
projet de décision contenu dans la section Ill du rapporGrande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda,

(A/48/48) du Comité préparatoire? Sainte-Lucie, Saint-Marin, Singapour, Sierra Leone,
Slovaquie, Soudan, SrilLanka, Suéde, Thailande, Togo,

Le projet de décision est adopté. Tunisie et Ukraine.
Le Président (interprétation de I'anglais) Je tiens a remercier trés sincérement toutes les

Aux termes de la résolution qui vient détre adoptée,délégations qui ont apporté leur soutien et leur contribution
I'Assemblée générale célébrera le cinquantiéme anniversaigce projet de résolution. Le Secrétariat, et en particulier les
de la Déclaration des quatre nations sur la sécurité générateembres de la cellule déminage, plusieurs agences des
le lundi ler novembre 1993. Je tiens a signaler que cettBlations Unies et le Comité international de la Croix-Rouge
célébration aura lieu I'aprés-midi en tant que deuxiéme poinnous ont fait bénéficier de leur expérience. Qu'ils trouvent
de I'ordre du jour. ici 'expression de notre sincére gratitude.

Nous avons ainsi terminé, a ce stade, 'examen du Les auteurs présentent leur projet a I’Assemblée en

point 47 de I'ordre du jour. raison de la situation catastrophique qui résulte de la
présence massive de mines et d'autres engins non explosés
Point 155 de l'ordre du jour a laquelle sont confrontés les pays qui ont connu des conflits
Assistance au déminage : projet de résolution armes.
(A/48/L.5)
Le deuxieme alinéa du préambule du projet de
Le Président (interprétation de I'anglais) résolution A/48/L.5 releve avec consternation le nombre
L’Assemblée est saisie d'un projet de résolution contenifleve des victimes de mines et d’autres engins non exploses.
dans le document A/48/L 5. En effet, chague année, ces engins tuent et blessent

aveuglément d’'innombrables victimes innocentes, souvent
Je donne la parole au représentant de la Belgique poes enfants, et ce, longtemps encore apres que les armes se

qu'il présente ce projet de résolution. sont tues. Les troisiéme, quatriéme et cinquiéme alinéas du
préambule évoquent, quant a eux, les conséquences
M. Noterdaeme (Belgique) : socio-économiques néfastes de la présence de mines. De

Le 20 ao(t dernier, les 12 pays membres de la CommunautM@stes territoires sont devenus impropres a la reprise
européenne ont demandé linscription d'une questiorflactivités économiques et a la réinstallation des réfugieés,

supplémentaire & l'ordre du jour de la quarante-huitiémél€ja durement éprouvés par des conflits. En outre, la

session de I'Assemblée générale, intitulée "Assistance arésence de mines compromet gravement la sécurité des
déminage”. Cette question a rapidement rencontré un largduipes participant & des missions humanitaires, de maintien
écho au sein de notre organisation et parmi les Etath_|a paix ou de réhabilitation et entrave gravement leur

Membres. Elle a débouché sur le projet deaction.

résolution A/48/L.5, que jai I'honneur de présenter

aujourd’hui a 'Assemblée, au nom de tous ses auteurs. Le L'alinéa suivant rappelle que notre Secrétaire général a

nombre des pays qui I'ont coparrainé s’éléve a 88 a I'heurél€ja souligne, dans son "Agenda pour la paix”, l'importance

actuelle. Donc, chers collégues, un peu de patience, car foissante du déminage. Le Conseil de sécurité l'a

liste est |Ongue :Afghanistan’ A|banie’ A”emagne, Andorre’pleinement soutenu dans sa déclaration du 26 février 1993.
Ango'a’ Antigua_et_Barbuda’ Argentine, Arménie' Austra“e’NOtre assemblée a reconnu, dans sa résolution 47/120 B, la
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pertinence de son analyse. Qu’il me soit permis ici d’ajouterde leurs gouvernements. Tel est I'objectif du paragraphe 6
gue, dans son dernier rapport sur I'activité de I'Organisationdu dispositif.
le Secrétaire général a écrit :
Le projet de résolution qui est présenté a '’Assemblée
"De toutes les taches a accomplir pour remettre urgénérale reflete les préoccupations croissantes de la
pays sur la voie de la paix et de la prospérité, lecommunauté internationale face aux ravages causés par les
déminage est peut-étre celle qui revét la plus grandenines et autres engins non explosés dans des pays sortant
urgence." (A/48/1, par. 459) d'un conflit. Au nom de ses auteurs, je voudrais donc
exprimer I'espoir que le projet de résolution A/48/L.5 sera
En outre, la Convention sur les armes inhumaines, quiadopté sans vote.
certes, releve essentiellement du domaine préventif et du
droit humanitaire, inclut, dans son Protocole Il, des articles  Parlant maintenant au nom de la Communauté
appelant a la coopération internationale pour I'enlevemeneuropéenne et de ses Etats membres, je voudrais vous
des mines. assurer de notre entiere coopération a I'élaboration du projet
du Secrétaire général. Nous espérons ainsi contribuer a
Dans les douziéme, treizieme et quatorzieme alinéas ddresser un tableau exhaustif des besoins découlant de la
préambule, I'Assemblée se réjouit, dés lors, de I'inclusion dgorésence de mines et des moyens disponibles pour
dispositions relatives au déminage dans le mandat dgremédier.
plusieurs opérations de maintien de la paix et de la création,
au sein du Secrétariat, d'un programme coordonné de La Communauté européenne et les Etats membres
déminage. Elle rend, enfin, hommage aux activitésseront particulierement attentifs au suivi qui sera donné au
entreprises par le systéme des Nations Unies, en particulieapport du Secrétaire général. Nous considérons, en effet,
par le Département des affaires humanitaires et Ie&ue le projet de résolution soumis aujourd’hui a I’Assemblée
Département des opérations de maintien de la paix, lgénérale n'est que la premiere étape d’'une action de longue
Comité international de la Croix-Rouge et les organisation$aleine. Nous espérons gqu'a sa quarante-neuvieme session,
non gouvernementales. I’Assemblée générale poursuivra I'examen de ce point, en
vue de considérer des mesures d'application efficaces et
Le dispositif du projet de résolution souligne plus urgentes pour aider les pays affectés par la présence de
particulierement Il'importance de la coordination desmines a progresser dans la voie de la réhabilitation sociale
activités visant a faciliter la solution des probléemes liéset de la reconstruction économique.
au non-enlevement des mines. Pour parvenir a cette
coordination, il faut commencer par prendre la mesure exacte M. Farhadi (Afghanistan) :
du probléme actuel auquel 'ONU et ses agences, les Etatlee voudrais tout d'abord exprimer la gratitude de ma
et les organisations non gouvernementales doivent faire faadlégation au représentant de la Belgique aussi bien qu’aux
a cause des mines. |l faut ensuite dresser I'inventaire dgsremiers auteurs de ce projet de résolution A/48/L.5,
moyens, y compris les moyens financiers, dont ils disposent’est-a-dire les pays de la Communauté européenne qui ont
pour ce faire. déja a plusieurs reprises aidé beaucoup de pays dans les
opérations de déminage.
C’est pourquoi, aux paragraphes 4 et 5 du dispositif,
I'’Assemblée générale demande au Secrétaire général de lui Si je prends la parole alors que I'Afghanistan vient
présenter, avant la quarante-neuviéme session, un rappafétre mentionné comme l'un des auteurs de ce projet de
d’ensemble sur les problémes posés par le grand nombre désolution, c’'est que I'Afghanistan, en I'occurrence, présente
mines et d’autres engins non explosés et sur la maniére dee situation tragique et malheureusement typique. Si I'on
renforcer la contribution de I'ONU a la solution des tient compte de sa population, I'Afghanistan arrive
problemes liés au déminage. Ce rapport devrait égalemeptroportionnellement en téte des pays concernés par les
examiner les aspects financiers des activités liées adangers et les menaces des mines. C'est un cas typique,
déminage. A cet égard, I'Assemblée générale prie Igarce que si nous lisons le rapport de I'année derniére du
Secrétaire général d’examiner I'opportunité de la créatiorSecrétaire général de I'Organisation des Nations Unies
d'un fonds d'affectation qui serait alimenté par des- publié en juin 1992 -, dans un espace de 25 kilométres
contributions volontaires. carrés, 45 000 mines ont été décelées.

Pour aider le Secrétaire général dans I'élaboration de  Dans tout I'’Afghanistan, il y a certainement plus de
son rapport, il est nécessaire que de nombreux pays Idi0 millions de mines, et chaque minute, alors que nous
apportent leur coopération en lui fournissant lessommes en train de parler ici, il y a de graves dangers.
informations, les renseignements, les vues et les suggestiobgans beaucoup de villages, chaque jour est marqué par le
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fait qu’'un enfant est blessé grievement en jouant sur les Un point trés important n'est pas trés clair dans le
mines. Ce cas est donc trés grave, si I'on considére que lgsojet de résolution, a savoir que malheureusement
activités militaires soviétiques sont terminées en Afghanistarl.existence des mines est une force de dissuasion contre le
L'armée rouge n'est plus en Afghanistan, mais avec plus deetour des réfugiés de guerre; ces réfugiés veulent rentrer
10 millions de mines, I'agression dormante y est toujourschez eux parce que dans leur région il n'y a plus de guerre,
c’est donc un danger a retardement, un danger de mort raais lorsqu’ils apprennent de ceux qui sont rentrés que des
retardement, ou de blessure grave; c'est don@nfants ontété blessés apres avoir sauté sur des mines, ils ne
malheureusement une agression a retardement; ces sortessd@t plus décidés de rentrer volontairement.
bombes a retardement sont dispersées et cachées, invisibles
et ne peuvent donc étre distinguées a 'oeil nu. En général, Ensuite, la question de la reconstruction, de la
les guerres d’agression se terminent par le retrait desthabilitation a été mentionnée, et elle est particulierement
agresseurs, une guerre d'agression se termine par umportante dans le domaine de lagriculture, aux trois
cessez-le-feu, par un document signé ou par une poignée deades : stade des semences, stade de lirrigation - si
main devant les caméras. Malheureusement, ce genimportante dans les pays en développement et dans les pays
d’agression est postérieur a la paix. ou les précipitations atmosphériques ne sont pas trés
clémentes - et stade des récoltes. Dans ces trois phases, le
Le Ministre des affaires étrangéres de I'Afghanistan, erdanger existe pour les agriculteurs ainsi que pour leurs
prenant part au débat général, le 11 octobre, a fait état demmes et leurs enfants, qui participent en général a ces
l'importance du probléme et aussi de I'appui de la délégatiorfravaux notamment au moment de la récolte, d'étre
d’Afghanistan au projet A/48/L.5. C’est pour cela que gravement blessés ou, méme, dans certains cas, de mourir,
I’Afghanistan s’est porté coauteur du projet de résolution. par suite du manque de possibilités de traitement médical.
En outre, lorsqu’elles sont gravement blessées, ces victimes
Je suis reconnaissant aussi au représentant de &nt a la merci de toutes sortes d'infections et de la
Belgique pour les clarifications importantes qu'il a donnéesgangréne, quand elles ne meurent pas.
concernant beaucoup de points qui se lisent peut-étre entre
les lignes, mais qui étaient clairs dans I'esprit des auteurs du  Dans d’autres domaines, comme la reconstruction des
projet. Sice projet de résolution est adopté aujourd’hui sansoutes, des pistes et des moyens de communications, surtout
vote, comme je I'espére, nous serons satisfaits de ce textdans ces pays qu’on appelle maintenant les pays affligés par
Mais si la Belgique et les autres pays qui s’étaient porté$a guerre - en anglais, "war stricken", c’est une terminologie
coauteurs au début regoivent certaines mises au point ou dasuvelle qui existe malheureusement - et dans ce domaine
ajouts qui pourraient sensiblement améliorer le texte, ild'’Afghanistan arrive aussi en téte.
devraient les noter.
Si I'on parle de faire des ajouts, je crois que la question
Il faut considérer aussi un aspect important, a savoidu retour des réfugiés de guerre dans leurs foyers d’origine
gue non seulement les humains sont menacés par les minegvrait étre incluse dans le préambule, ce serait un
mais aussi les animaux; les animaux domestiquesninimum; il faudrait aussi ajouter dans le dispositif un point
évidemment, surtout les boeufs qui font les travaux dumportant : prier instamment les pays ayant la possibilité
labourage et de I'agriculture et aussi les animaux sauvagetaider ceux qui sont les plus gravement menacés par les
dont certains peuvent étre gravement blessés et mounmines d’entreprendre des programmes de déminage,
ensuite. C’est donc un aspect - les animaux sauvages augscompris - et je souligne - I'entrainement de démineurs
bien que les animaux domestiques - qui intéressertocaux. C'est ainsi que I'’Afghanistan a regu I'assistance de
certainement les Nations Unies. nombreux pays présents ici - y compris I'Australie - qui ont
aidé les Afghans dans la formation de démineurs locaux, qui
Si depuis la deuxiéme guerre mondiale la technologient beaucoup fait et qui continuent a travailler. Mais
a fait des progrés, ce n'est pas sans conséquences néfadtepération reste trés vaste en Afghanistan et, évidemment,
pour 'humanité. Les mines de la premiére guerre mondialéous espérons que nNous recevrons une assistance concréte et
et méme celles posées par la suite étaient facilememlus élargie, et que I'’Australie, qui I'avait arrétée pendant un
décelées, presque toutes étant métalliques. Maintenant, cesrtain temps pour, je crois, des questions budgétaires,
mines étant en général en plastique, les déceler devienéprendra bientbt I'assistance qu’elle nous apportait.
difficile. C’est pourquoi dans les armées modernes du
monde le déminage est confié a une section trés importante  Monsieur le Président, nous espérons que ce projet de
chargée de ces activités et qu’il y a toujours eu degésolution sera adopté sans vote, par acclamation, sous votre
départements dans les ministéres de la défense et dans [@gsidence, et je vous assure que parmi les résolutions
armées pour s’occuper de cette question. adoptées de cette facon celle-ci sera historique.
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M. Sucharipa (Autriche) : est évident que la reconstruction du pays sera grandement
L'Autriche se félicite de linitiative de la Communauté ralentie par ces probléemes non résolus.
européenne de faire ajouter la question "Assistance au
déminage" a l'ordre du jour de I'Assemblée générale. Nous A notre avis, tout effort devrait étre fait par la
sommes heureux d’apporter notre soutien comme coautegommunauté internationale pour renforcer la coopération en
au projet de résolution du méme titre, qui vient d'étrevue de remédier plus efficacement au probléme des mines
présenté par le représentant de la Belgique (A/48/L.5) eterrestres. C’est dans cette perspective que le Ministére des
nous espérons, bien sir, qu’l pourra étre adopté paaffaires étrangéres et le Ministere de la défense de la
consensus par cette assemblée. République autrichienne ont assumé le patronage d'un
symposium organisé au mois de mai dernier par une
La délégation autrichienne est gravement alarmée par lantreprise autrichienne sur le sujet du déminage en relation
présence croissante de mines et d’autres engins non explos@gec le défi du rapatriement et de la réhabilitation.
dans des territoires ravagés par des conflits armés. La
présence dans le sol de ces mines longtemps apres la fin des Ce symposium a réuni des experts du déminage
hostilités actives constitue un obstacle extrémement graveilitaires et civils, des analystes politiques et des
pour la restauration de la paix et le retour a la vie normaleeprésentants d'organisations internationales et non
et productive de tous les jours. gouvernementales compétentes. Dans leurs conclusions, les
participants ont souligné l'importance du déminage pour le
Ce sont souvent les personnes les plus démunies de $aiccés de tout programme de rapatriement et de
population qui courent le plus grand risque d'étre blesséesghabilitation. Ils ont souligné également que les activités de
tuées ou défigurées a jamais par des mines; ce sont les pldéminage demandent des préparatifs et un entrainement
démunis qui seront souvent obligés par les contraintesoigneux, les fournitures médicales pour ceux qui y sont
économiques dont ils souffrent de retourner sur des terrainsngagés devant occuper une place de premiere importance.
insuffisamment s(rs en raison de la présence continue dees participants au symposium ont noté également qu'il était
mines, et le représentant de I'Afghanistan, dans son discouimpératif d’accompagner les opérations de déminage de
pertinent, vient de nous parler de ce probleme spécifique. programmes d’éducation pour la population locale. Le
symposium a recommandé la création d'un dépét central
Les souffrances aigués infligées a un nombre si élevé’informations et de bases de données techniques.
de victimes des mines, principalement parmi la population
civile, est un affront inacceptable fait a la conscience de  Nous remercions M. Jan Eliasson, Secrétaire général
’humanité. L'incidence des accidents impliguant desadjoint pour les affaires humanitaires, d’avoir a maintes
enfants est particulierement révoltante. reprises mis l'accent sur I'urgence du probléme des mines
terrestres. Nous nous réjouissons de la création, au sein du
Nous savons, pour ne citer qu'un exemple, qu’auSecrétariat, d'un programme coordonné de déminage auquel
Cambodge, 200 a 300 hommes, femmes et enfants soparticipent le Département des affaires humanitaires, le
déchirés par des mines chaque mois. Pour ceux qui perdeb&partement des opérations de maintien de la paix et
un bras, une jambe ou la vue, pour ceux qui sont autrementautres entités compétentes. Nous notons avec satisfaction
atteints dans leur intégrité physique par I'explosion d'unelinclusion dans le mandat de plusieurs opérations de
des 4 a 7 millions de mines toujours présentes au Cambodgmaintien de la paix, de dispositions relatives au déminage.
la paix n'est pas encore arrivée; peut-étre ne pourront-illNous suivons de trés prés les efforts déployés par le Comité
jamais jouir pleinement des fruits de la pacification de leurinternational de la Croix-Rouge a I'’égard du probléme des
patrie. Les statistiques sur le nombre de mines présentesines terrestres.
dans différentes régions sont tout a fait horrifiques :
9 a 10 millions en Afghanistan, 9 millions en Angola, La communauté internationale a explicitement reconnu
5 a 10 millions en Iraq, 5 millions au Koweit, 1 a 2 millions le caractére hideux des mines terrestres, en concluant la
dans le Sahara occidental, 1 a 2 millions au MozambiqueConvention sur l'interdiction ou la limitation de I'emploi de
1 million en Somalie, 1 million en Bosnie-Herzégovine. certaines armes classiques qui peuvent étre considérées
comme produisant des effets traumatiques excessifs ou
La lettre datée du 8 octobre 1993, adressée awsomme frappant sans discrimination et en particulier le
Secrétaire général par le Représentant permanent de Rxotocole sur linterdiction ou la limitation de I'emploi de
Croatie auprés de [I'Organisation des Nations Uniesnines, piéges et autres dispositifs (Protocole Il). L'Autriche
(A/48/490) nous rappelle que le probleme des mines ratifié cette Convention et aussi le Protocole en question.
terrestres affecte aussi les pays au centre de I'Europe. Sel@t nous invitons tous les pays qui n'ont pas encore ratifié
ce document, il y aurait 3 millions de mines en Croatie. llcette Conventio a y adhérer le plus tét possible.
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Nous pensons aussi que la possibilité d’'un moratoire suexportations de mines terrestres antipersonnel - celles qui
I'exportation des mines terrestres devrait étre examinée d®nt peser un grave danger sur les populations civiles. En
pres. outre, nous espérons que la résolution annuelle sur la

Convention sur les armes de type classique comprendra un

Dans ce contexte, nous avons pris note avec intérét dearagraphe demandant une conférence de révision chargée
la convocation par le Secrétaire général de I'Organisation’examiner, entre autres, les aspects de la Convention
des Nations Unies d'une conférence de révision en vueelative aux mines terrestres antipersonnel.
d’'amender la Convention précitée, et en particulier son
Protocole Il. A notre avis, il serait bon de considérer cette L'année derniére, le Gouvernement des Etats-Unis a
conférence de révision comme un forum permettant déancé un moratoire unilatéral sur I'exportation des mines
recueillir une adhésion élargie. Elle fournira aussi I'occasiorterrestres antipersonnel. Le Sénat américain a récemment
de batir sur les normes juridiques existantes, afin de trouvesidopté a I'unanimité une prolongation de trois ans de ce
des solutions plus efficaces au probleme de [Il'usagenoratoire. Nous espérons que la Chambre des représentants
indiscriminé de mines terrestres qui mutilent hommesse prononcera sous peu sur ce sujet. Nous demandons
femmes et enfants dans les quatre coins du monde. instamment a tous les Etats Membres de s'associer au

Gouvernement des Etats-Unis pour soutenir ces efforts afin

Voila les quelques remarques que la délégatiorde débarrasser le monde des mines terrestres, tant en

autrichienne voulait faire a ce stade de nos délibérations. réglementant leurs exportations qu’en mettant sur pied des
programmes d’assistance et de formation au déminage dans
le monde entier.

M. Inderfurth (Etats-Unis d’Amériquefinterprétation
de I'anglais): M. Maruyama (Japon)(interprétation de I'anglais)

Les mines terrestres non enlevées constituent une sourde voudrais d’emblée exprimer les remerciements de mon
majeure tant de tragédies humaines que d'instabilitgouvernement aux pays membres de la Communauté
régionale. Le Gouvernement des Etats-Unis estime qu’il yeuropéenne pour avoir pris [linitiative d’encourager
a plus de 85 millions de mines non enlevées et disséminédsnscription a I'ordre du jour de ce nouveau point intitulé
dans 62 pays a travers le monde. Leur nombre augmente dAssistance au déminage", qui contribuera certainement a
jour en jour. Environ 150 personnes - pour la plupart desattirer I'attention du monde sur ce probléme trés urgent.
civils - sont tuées ou blessées chaque semaine par des mines.
Les mines terrestres sont également une force de Le fait que des mines terrestres non explosées et
déstabilisation régionale : elles font obstacle a laabandonnées apres un conflit civil puissent frapper sans
reconstruction et au développement économique, empéchediscrimination et mutiler des innocents est considéré comme
le retour des réfugiés et constituent une source de chaos dams affront & la conscience internationale. Des dizaines de
des pays qui luttent pour parvenir a la stabilité politique. millions de mines seraient encore disséminées dans des pays
qui ont été le théatre de tels conflits et elles continuent de

Les Etats-Unis prient instamment la communautéblesser et de tuer, et d'entraver considérablement la
mondiale de se pencher sur ce probleme. Il doit étrdourniture réguliere d’aide humanitaire a ceux qui en ont
examiné sous deux angles. Premiérement, nous devobesoin, méme apres la fin des hostilités. Les mines
enlever ou désamorcer les mines déja poséeseprésentent non seulement une menace permanente a la vie
Deuxiéemement, nous devons arréter le transport de minede la population civile mais elles entravent aussi le
nouvelles. Le Gouvernement des Etats-Unis est heureux dapatriement des réfugiés et la réinstallation des personnes
se porter coauteur de ce projet de résolution qui invite lesléplacées, touchant ainsi les activités & tous les stades
Etats Membres et les organisations non gouvernementales aepuis celui des secours jusqu’'a celui du développement -
fournir une assistance au déminage et qui demande alu processus par lequel un pays s'efforce de guérir apres la
Secrétaire général d'envisager la création d'un fonddin d’'un conflit.
d’affectation spéciale volontaire en faveur de la formation et
d’autres activités relatives au déminage. Dans I"Agenda pour la paix", le Secrétaire général

traite de la question des mines terrestres et de leurs terribles

Nous constatons également qu'outre ce projet deonséquences, en soulignant le caractére urgent du déminage
résolution qui porte sur le probléeme du déminage, deuypour toute nation qui est engagée sur la voie de la paix et de
projets de résolution relatifs aux mines terrestres sont sur lla reconstruction. A sa derniére session, I'Assemblée
point d’étre soumis a la Troisieme Commission. Cettegénérale a adopté sans vote la résolution 47/20 B, qui
année, les Etats-Unis prévoient de présenter un projet dagpprouve le bien-fondé des propositions qu’il a faites dans
résolution demandant un moratoire mondial sur lesce domaine. Mon gouvernement souscrit totalement a ces
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propositions et considére que les efforts de déminage M. Koroma (Sierra Leone) (interprétation de
devraient étre inclus dans le mandat des opérations d&nglais) :
maintien de la paix. Lorsque le Ministre des affaires étrangeres de mon pays a
pris la parole a cette assemblée le mois dernier, il a exprimé
Dans son rapport annuel sur I'activité de I'Organisationla profonde préoccupation de la délégation de la Sierra
(A/48/1), le Secrétaire général indique également que lekeone a propos de [l'utilisation croissante de mines et
Nations Unies ont entrepris un effort concerté pour examined’autres engins explosifs dans les régions de conflit, en
la question en mobilisant les organes compétents du systemgarticulier les conflits internes.
Des opérations de déminage sont déja engagées en
Afghanistan et au Cambodge et dans des pays comme Dans le contexte du conflit libérien, la Sierra Leone a
'Angola, la Somalie et I'ex-Yougoslavie, ou elles été pénalisée sur deux fronts : tout d’abord, nous avons di
s'inscrivent dans le cadre des efforts humanitaires et déaire face aux retombées de ce conflit; et, deuxiemement,
maintien de la paix. Le rapport du Secrétaire général et lemous avons d{ faire face a une guerre qui nous était imposée
mesures concrétes qu'il a prises sont trés encourageants pqar une des factions au conflit parce que nous avions permis
mon gouvernement. que notre pays soit utilisé comme base de I'opération de
maintien de la paix au Libéria, guerre qui s'est
Pour sa part, le Japon a contribué aux opérations dprincipalement illustrée par le massacre et la mutilation
déminage en Somalie et Afghanistan, en leur allouant dede civils et [Iinterruption importante d’activités
sommes de 0,2 million et 14 milions de dollars socio-économiques due a la pose de mines. Ces armes,
respectivement. |l s’agit d’'une question humanitaire tréposées avec des moyens primitifs et non précis, se sont
préoccupante pour mon pays. avérées mortelles pour nos citoyens, et ceux qui ont survécu
vivent dans des conditions abominables. Les mines non
Intervenant au nom de la Communauté européenne, lexplosées ont compliqué la tache de reconstruction de
représentant de la Belgique a demandé la mise sur pied d’'Urapres-guerre et I'ont rendue beaucoup plus difficile pour
programme d’action plus complet en faveur du déminagenon pays.
sous |'égide des Nations Unies, compte tenu en particulier,
des difficultés que ces opérations ont rencontrées en En fait, je cite le rapport du Secrétaire général sur
Afghanistan, au Cambodge et au Mozambique. Le déminagéactivité de I'Organisation présenté a la quarante-huitieme
est une entreprise a long terme nécessitant une importansession de I'’Assemblée générale :
main-d’'oeuvre, d'abondantes ressources, une bonne
planification et un bon savoir-faire technique pour parvenir "De toutes les taches a accomplir pour remettre un
au résultat souhaité. La responsabilité principale du pays sur la voie de la paix et de la prospérité, le
déminage incombe au pays dont le territoire est miné, mais  déminage est peut-étre celle qui revét la plus grande
un effort concerté de la part de la communauté internationale  urgence." (A/48/1, par. 459)
pour appuyer ces opérations est également essentiel.
Il continue en ces termes :
Le projet de résolution A/48/L.5 contient plusieurs
arguments valables et des propositions constructives, "... aucune tentative de restaurer un sentiment de
notamment celles qui soulignent limportance d'une communauté et de sécurité ne saurait réussir sans une
coordination des activités liées au déminage menée par opération de déminage efficace(thid.)
I'ONU et la nécessité d’améliorer I'efficacité de ces activités
sur le terrain. Mon gouvernement estime que méme si la  Les observations du Secrétaire général sont trés exactes.
priorité accordée aux activités de déminage peut changeres sinistres statistigues -qui en de nombreuses
avec le temps, et avec elle la responsabilité pour uneirconstances et dans le meilleur des cas ne sont que des
opération donnée, l'efficacité et la rentabilité doivent étreestimations inexactes - peignent un tableau alarmant de la
maintenues. A cette fin, mon gouvernement demande asituation ou par leur utilisation accrue ces engins
Secrétaire général de préparer un rapport complet qui noumtipersonnel ont de sérieuses conséguences, qui vont bien
permettra de placer ce vaste sujet dans son contexte et da-dela de leurs objectifs militaires. Sur tous les continents,
trouver un terrain d'entente pour mettre sur pied unc’est parmi les civils guils font maintenant le plus de
programme cohérent. victimes. D’aprés des chiffres récents, prés de 50 millions
de mines ont été posées dans 10 pays de par le monde ce
Le Japon appuie ce projet de résolution, présenté par legui, a notre avis est une estimation en deca de la réalité qui
pays membres de la Communauté européenne, et se joinina tient pas pleinement compte de leur utilisation dans des
eux pour le parrainer. situations de conflit a caractére non international. La
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Sierra Leone prend note du lancement par le Secrétariat d'ugui ont eu les conséquences les plus horribles. Les mines ne
programme d’action coordonné dans ce domaine quisont plus disséminées dans des zones localisées en tant
espérons-nous, comprendra un centre pour la formation dgu’'armes tactiques de guerre. Bien au contraire, elles
démineurs et des installations techniques destinées aux Etdtaffent de vastes terrains, leur objectif apparent étant de
Membres de cette région. semer la terreur parmi la population civile et de dépeupler le
territoire. Une grande partie des victimes les plus tragiques
Pour des sociétés comme la mienne, dont les économis®nt des enfants qui sont mutilés a vie.
sont déja affaiblies, cette activité impose un fardeau
inacceptable aux installations médicales déja inadéquates. La question se pose de savoir ce que devrait faire la
La pose aveugle, et souvent non répertoriée, de mines danemmunauté internationale. Nous estimons qu’une série de
des régions qui ont généralement un potentiel économiqumesures devraient étre prises dans trois domaines : pour
élevé - tel que l'agriculture, I'élevage et les exploitationsformer et informer les pays touchés; pour améliorer la
minieres - entrave considérablement apres le conflit ldechnologie du déminage; et, enfin, pour renforcer les
reprise de l'activité économique et commerciale. Lesnormes juridiques relatives a I'utilisation des mines.
conséquences sont évidentes. Voila pourquoi la proposition
de la Communauté européenne d'inscrire la question de La plupart des pays qui sont touchés par le probleme
I'assistance au déminage a I'ordre du jour de cette sessiathes champs de mines n’ont pas I'expertise nécessaire pour
nous semble tout a fait opportune. Elle appelle ainsidétecter et désamorcer les mines non explosées. Les
I'attention de la communauté internationale sur la nécessitéstitutions des Nations Unies et les Etats Membres peuvent
de prendre des mesures concrétes pour s’attaquer a ce fléapporter une trés grande aide en mettant sur pied des
gue le Comité international de la Croix-Rouge a décritmécanismes institutionnels destinés a [I'échange de
comme une menace efficace utilisée pour terroriser leinformation et des connaissances ainsi qu’'a la formation de
populations afin de leur refuser I'acces a la terre. personnel aux techniques de déminage. A cet égard, nous
apprécions beaucoup les mesures prises par la Communauté
Ma délégation considére le projet de résolutioneuropéenne pour renforcer les capacités de déminage des
A/48/L.5, dont nous nous sommes portés coauteurs, comnyys touchés.
un premier pas visant a encourager les Nations Unies a
adopter une approche coordonnée sur la question du Dans le domaine technique, I'attention devra porter sur
déminage, notamment en fournissant ressources, formatiodeux aspects distincts. Il faut mener des études en vue de
assistance technique et programmes économiques, sociauxeettre au point des techniques plus efficaces et plus
humanitaires pour permettre aux Etats Membres ainsinodernes qui permettent de débarrasser de grandes étendues
touchés de procéder au déminage ainsi qu’a la réadaptatiate terrain des mines et autres engins non explosés. Les
et a la réinsertion des victimes dans la société. outils de déminage actuels, qualifiés par les spécialistes
d"instruments de labour améliorés" ne sont de toute
Mais, a notre avis, la communauté internationale doitévidence pas faits pour ce genre de travail. Deuxiémement,
aller encore au-dela de ces efforts, en entreprenant uriefaut examiner I'avantage qu'il y aurait a veiller a ce que
action catégorique pour proscrire la fabrication, la vente etoutes les mines soient équipées d’'un mécanisme qui les
I'utilisation de ces engins qui, provoquant sans discernemertésamorcerait aprés un certain temps.
la mort et les infirmités, n'ont pas de place dans la société
civilisée. Il faut également prendre des mesures pour renforcer les
sanctions juridiques contre I'emploi aveugle des mines
La Sierra Leone par conséquent appuie sans réserve ferrestres. Des regles plus strictes devraient étre formulées
projet de résolution et attend avec intérét I'adoption deen vue de contraindre les armées a enregistrer 'emplacement

mesures de suivi appropriées. des mines de fagon a pouvoir les enlever aprés la cessation
des hostilités. Les procédés consistant a cribler le terrain
M. Kamal (Pakistan)interprétation de I'anglais} de mines, & larguer des mines a partir d’aéronefs et a

L'examen de la question du déminage par I'Assemblégépandre aveuglément des mines par d'autres méthodes
générale est un événement dont nous nous réjouissons. Ldsivent étre interdits. De méme, l'interdiction de I'emploi
problemes posés par la pose aveugle de millions de minede mines touchant de fagcon disproportionnée la population
dans de nombreuses parties du monde ont atteint une teltdvile, notamment les mines antipersonnel, doit étre
ampleur gu'ils ne peuvent étre réglés que par l'actionenvisagée.
concertée de la communauté internationale tout entiére.
En outre, les parties responsables de I'emploi aveugle

Les techniques de la pose de mines, ainsi que la natude mines terrestres devraient étre pénalisées. Le principe

des mines elles-mémes, ont subi de profonds changemergslon lequel "qui casse les verres les paie" est pertinent a cet
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égard et devrait étre appliqué avec rigueur. Ceux qui semefs milliers de morts et de mutilés et les dégats causés
des mines devraient étre tenus d’en récolter les conséquenced’infrastructure  nationale, est impressionnant.
et de payer pour leur enlevement et leur destruction. NouParticulierement cruelle est I'odieuse pratique qui consiste
estimons également qu’'on ne devrait pas demander aukprésenter ces armes mortelles sous forme de jouets,
parties lésées d’assumer les dépenses énormes et prolongdsttant ainsi en danger la vie des étres les plus innocents.
entrainées par la rééducation d’'une population mutilée et
blessée. Ces dépenses devraient au contraire étre assumées C’est ainsi que, dans le cas du Nicaragua, on estime
par les pays qui recourent a des formes de guerre ausgu’au total quelque 160 000 mines, conséquence du conflit
inhumaines. de la décennie passée, n'ont pas encore été localisées. Une
situation analogue existe dans les autres pays de '’Amérique
Nous pensons que ces mesures juridiques pourraiecentrale.
étre examinées dans le cadre d'une conférence des parties
chargée de I'examen de la Convention de 1980 interdisant Selon les données du Comité international de la
I'utilisation des armes inhumaines - et en particulier leCroix-Rouge, 23 % des personnes tuées par des explosions
Protocole Il de cette convention relatif a I'emploi de mines,de mines en Afghanistan et au Cambodge étaient des
piéges et autres dispositifs. Nous appuyons, bien entendenfants. A Kaboul, 50 % des tués étaient des enfants. En
les initiatives en cours visant a convoquer une telleSomalie, 74,6 % des victimes de I'explosion de mines
conférence dans un proche avenir. Nous rendons en outédaient des enfants agés de 5 a 15 ans. Devant cette
hommage au travail accompli par le Comité international desituation grave, tant les Nations Unies que les divers groupes
la Croix-Rouge dans ce domaine. s’occupant des droits de I'homme et les organisations
internationales ont alerté la communauté internationale sur
Le Pakistan continuera de s'intéresser vivement a cettkes effets dévastateurs de I'emploi de mines, vu que celles-ci
guestion. Comme les Etats Membres le savent bien, nouse sont pas seulement utilisées a des fins militaires mais
sommes nous-mémes sérieusement touchés par les effets desent a réduire la capacité opérationnelle et le moral de
mines terrestres posées par I'armée soviétique lorsqu’elle $ennemi, touchant essentiellement la population civile sans
battait contre I'Afghanistan. Notre effort pour traiter et défense.
rééduquer les milliers d’Afghans mutilés par les mines a
presque épuisé nos ressources médicales. Aujourd’hui La crise politique, économique et sociale en Amérique
encore nous continuons de donner asile a 1,5 milliorcentrale, qui a atteint son point culminant dans les
d’Afghans, qui, bien entendu, ne peuvent rentrer dans leuannées 80, a empéché le développement des pays de la
patrie couverte de mines. Tous les efforts que peut faireégion, aggravé le taux de pauvreté, intensifié la course
I'Afghanistan pour reconstruire le pays et assurer laaux armements, causé la mort de 300 000 personnes, fait
réinstallation de son peuple sont condamnés a échouer tabtmillions de réfugiés et de personnes déplacées, et touché
gue le probléme du déminage n’aura pas été abordé et régldirectement des centaines de familles d’Amérique centrale en
Le Pakistan est décidé a faire tout son possible pour aider@ison de la violence, qui était le dénominateur commun de
résoudre ce probleme. Nous comptons sur une aide acti\a crise.
de la communauté internationale dans cette tache.
Rien qu'au Nicaragua, le nombre de victimes de
M. Vilchez Asher (Nicaragua) (interprétation de la guerre s’éleve a plus de 100 000, parmi lesquelles
I'espagnol): 16 000 personnes sont restées handicapées, le plus souvent
Au nom des pays d’Amérique centrale, je tiens a dire quel la suite de I'explosion de mines. Il s’agit essentiellement
nos pays attachent une importance toute particuliére a cettle jeunes, d’enfants et de femmes, en faveur desquels notre
guestion, présentée si généreusement par les membres degtauvernement a entrepris diverses activités et de grands
Communauté européenne. efforts afin de créer des emplois ou des allocations. Nos
pays, qui ont subi pendant plus de 10 ans les effets de la
Selon les estimations, plus de 100 millions de minesgyuerre, peuvent, du fait de leur propre expérience, témoigner
terrestres sont actuellement disséminées dans plus de la situation tragique ou se trouve un pays dont de vastes
60 pays. La gravité et la cruauté de l'utilisation sanssuperficies sont couvertes de mines.
discrimination de mines sans aucune espéce de contrdle ou
de registre adéquat, comme le recommande le droit Quant au déminage, le Nicaragua a pu compter jusqu’a
international, ne respectent aucune frontiére. Deprésent sur la collaboration de I'Organisation des Etats
I'Afghanistan au Cambodge et a I'Ethiopie, en passant paaméricains et du Conseil interaméricain de défense, et sur
le Koweit, le Nicaragua, El Salvador, le Pérou etla coopération de pays amis. La phase préliminaire
I'ex-République de Yougoslavie, pour ne citer que quelquepréparatoire de déminage est terminée, et des officiers et
exemples, le spectre des souffrances humaines, y comprisembres de I'armée de notre pays ont été formés a la
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destruction des mines. L’exécution de ce projet est en bonndéveloppement économique et social et ils ne disposent pas
voie, débarrassant ainsi de tout danger les surfacedes ressources techniques et financiéres nécessaires pour
nécessaires a l'agriculture et a I'élevage. De gros effortsnener pleinement a bien les activités de déminage.
restent cependant a faire.
On a estimé qu'il faudrait plusieurs dizaines d’années
La résolution 47/56 relative a la Convention suravant que les millions de mines soient toutes enlevées.
l'interdiction ou la limitation de I'emploi de certaines armes M. Jan Eliasson, Secrétaire général adjoint pour les affaires
classiques qui peuvent étre considérées comme produisdmimanitaires, a dit que selon les experts, il faudrait de 40 a
des effets traumatiques excessifs ou comme frappant saB® ans pour faire disparaitre complétement le spectre des
discrimination, et en particulier son Protocole surchamps de mines. Dans ces conditions, nous jugeons urgent
l'interdiction ou la limitation de I'emploi de mines, revét une d’approuver le projet de résolution (A/48/L.5) sur
importance primordiale pour nos pays. A l'avenir, nousl'assistance au déminage. Nos délégations sont pleinement
devrions éviter totalement I'emploi des mines et, ce faisantd’accord avec I'objet et la portée de ce document.
éliminer les graves obstacles qui prolongent les effets de la
guerre méme en temps de paix. Nous estimons particulierement importante la création
dun fonds d'affectation spéciale volontaire destiné
A cet égard, il est trés important pour nos pays que lanotamment a financer des programmes d’information et de
destruction des armements et I'enlevement des mines, qui, farmation en matiére de déminage. Nos délégations pensent
plupart du temps, continuent de causer des pertes de viésutefois que le travail qui reste a faire est trés complexe, et
humaines innocentes méme aprées le rétablissement de da’il importe donc que les Nations Unies, avec l'aide de la
paix, soient inclus dans le mandat des opérations de maintimommunauté internationale, élargissent leurs programmes
de la paix, une fois celle-ci rétablie. Les pays d’Amériqued’assistance au déminage.
centrale appuient la proposition faite par le Secrétaire
général dans son rapport "Agenda pour la paix" (A/47/277) En conséquence, les Nations Unies doivent veiller en
qui, au chapitre sur la consolidation de la paix aprés lepriorité a garantir I'aide humanitaire et le transfert des
conflits, déclare qu'il est urgent d’éliminer les mines dansréfugiés, a renforcer la coordination entre le Département des
les pays victimes de conflits en raison des conséquencexfaires humanitaires et les opérations de maintien de la paix,
néfastes de la présence de mines et d’'autres engins neh a examiner avec soin les moyens de mobiliser les
explosés. ressources pour les programmes qui financent le déminage.
Elles doivent en outre rassembler les informations et les
En Amérique latine, nombreuses sont les victimes dalonnées d’enquéte sur les instruments juridiques existants
la présence de mines et autres engins explosifs. Nopour les adapter aux nouvelles réalités internationales.
seulement, leurs effets représentent un danger pour la
population civile mais entravent considérablement la remise M. Ayala Lasso (Equateur) (interprétation de
sur pied et la relance de I'économie ainsi que le retour de léiespagnol):
société civile a une vie normale. La délégation de I'Equateur se félicite que les pays membres
de la Communauté européenne et les pays nordiques aient
Nous sommes d’'accord avec le Secrétaire général desis l'initiative, par le biais du projet de résolution A/48/L.5,
Nations Unies lorsqu’il dit que de toutes les taches &’'un ensemble de mesures que pourrait prendre la
accomplir pour remettre un pays sur la voie de la paix et deommunauté internationale pour faire face au grave
la prospérité, le déminage est peut-étre celle qui revét la plusrobléme posé par la présence de mines dans différentes
grande urgence, et qu'aucune tentative de restaurer ugions du monde.
sentiment de communauté et de sécurité ne saurait réussir
sans une opération de déminage efficace. Les institutions du systéeme des Nations Unies et tant
d'autres, intergouvernementales et privées, ont pris des
Nous sommes convaincus que dans tous les paysiesures concrétes et précises en vue de coopérer avec les
victimes de conflits armés, la responsabilité de nettoyer legtats aux prises avec la situation dramatique due au
champs de mines appartient au premier chef a I'Etat sur Iprobléme qui nous occupe. Si le projet de résolution est
territoire duquel ils se trouvent. Toutefois, il faut tenir adopté, nous sommes convaincus que ces efforts pourront
compte de I'énormité des taches prioritaires auxquelles soréitre diment coordonnés et que I'expérience précieuse des
confrontés ces pays - la majorité d'entre eux pays erktats et des entités intéressés pourra, de maniére souple,
développement - qui, comme le Nicaragua, ont été dévastémpportune et efficace, étre mise au service de ceux qui en
par la guerre. Aprés de longues années de conflit, il®nt le plus besoin.
doivent faire de gros efforts de réconciliation nationale et de
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En la matiére, les chiffres parlent d’'eux-mémes. Onhumanitaire aurait le double avantage d'éviter une charge
estime qul y a entre 100 et 200 millions de mines supplémentaire pour les pays contributeurs, de plus en plus
disséminées aux quatre coins du monde : en Afghanistan, agticents a consacrer des fonds a la coopération
Guatemala, au Cambodge, au Mozambique, au Laos, dnternationale, et de situer la responsabilité juridique - et
Somalie et ailleurs. C’est une menace qui pése sur laon pas seulement morale - de ce probléme universel.
population civile dans de nombreuses régions. Il y a
cependant peu de statistiques concernant les victimes. Qu'il  De la méme fagon, en rédigeant le rapport qu’on lui
suffise de dire que pour chaque personne qui survit a undemande, le Secrétaire général devra tenir compte des
explosion, deux périssent. Parmi les survivants, 75 %@bligations précises qui incombent aux Etats qui ont posé
doivent étre amputés. Dans les pays touchés par ocdes mines, conformément aux dispositions du Protocole sur
phénomene, deux habitants sur 1 000 ont été blessés par disterdiction ou la limitation de I'emploi de mines, piéges et
engins. Dans certains, comme en Somalie par exemple, plaaitres dispositifs (Protocole II).
de 70 % des blessés sont des enfants de moins de 15 ans.

C'est pour toutes ces raisons que nous prions

Il y a quelques instants, le représentant du Nicaraguinstamment les Etats Membres de tenir compte de ces
nous a rappelé a cet égard les déclarations faites par tEbservations lors de [I'élaboration de leurs réponses
Ministre des relations extérieures du Nicaragua, qui parle deespectives au Secrétaire général sur cette question. Nous
I’énorme tache que suppose I'élimination de 160 000 mineslemandons par ailleurs au Secrétaire général de mettre au
disséminées en 800 endroits, dont le quart sont inconnupoint des mécanismes permettant I'application pratique et
Selon les sources officielles du Nicaragulayia dans le authentique de ces suggestions par le biais du projet de
pays une mine pour 30 habitants. résolution qui, nous en sommes convaincus, sera adopté

aujourd’hui a une écrasante majorité.

Fidele a sa tradition humanitaire et humaniste,

'Equateur ne peut rester indifférent face a cette terrible M. Nobilo (Croatie)(interprétation de I'anglais)
situation. Il a donc décidé de donner son aval au projet dde tiens a saisir cette occasion pour vous féliciter, Monsieur
résolution dont nous sommes saisis, qu'il considére commie Président, de votre élection a la présidence de la
un pas dans la bonne direction. Nous pensons cependamuarante-huitieme session de I'’Assemblée générale et des
gue le Secrétaire général, en élaborant le rapport réclamé guogres réalisés jusqu’a présent.
paragraphe 5 du dispositif traitant de I'opportunité de la
création d'un fonds destiné a financer des programmes de Je souhaite également féliciter la Communauté
déminage, doit tenir compte de la responsabilité particuliereuropéenne de l'initiative notable qu’'elle a prise de faire
incombant aux pays qui produisent et qui exportent ce typénscrire le point "Assistance au déminage" a I'ordre du jour.
d’engins. Ce point est d’une portée considérable pour les mesures de
reconstruction de [l'aprés-guerre et les mesures de

Selon un rapport trés documenté élaboré par le Comitéonsolidation de la paix dans les zones troublées partout

international de la Croix-Rouge (CICR),y a unEtat qui, dans le monde.
a lui seul, produit chaque année pour 168 millions de dollars
de systemes de mines a dispersion comportant des éléments Entre le Cambodge, I'’Afghanistan, le Mozambique et la
antipersonnel. Les possibilités qu’offrent ces nouveauxCroatie, 150 précieuses vies humaines sont perdues chaque
systemes de mines sur les marchés internationaux poussesgmaine. Ces morts ne sont pas dues au tir entre les mains
de nombreuses entreprises a investir dans le développemedd tireurs impitoyables ou a I'impact de tirs intentionnels de
de nouvelles technigues qui non seulement multiplient lesnortiers, mais a des mines terrestres bien camouflées. Le
bénéfices d’'un secteur du marché des armements, mais auSgcrétariat de I'Organisation des Nations Unies estime que
perfectionnent les mines pour empécher qu'on puisse 682 pays sont truffés d'environ 100 millions de mines
enlever ou les détruire. terrestres. La République de Croatie fait partie de ces pays.
A l'heure actuelle, en Croatie, 300 000 hectares de terre sont

Méme si c’est une question qui, le moment venu, devraruffés d’environ 3 millions de mines et 1 million d’hectares
étre examinée par la Premiére Commission, qui est chargéde sont de divers types d'autres engins explosifs.
des questions de désarmement, je crois que lorsque seront
élaborés les mécanismes de financement pour le déminage, Les champs de mines dans le territoire croate non
ceux qui bénéficient financierement des ventes de mineseulement compromettent gravement la sécurité des
devront assumer leurs responsabilités et contribuer apersonnes qui y vivent, mais infligent également un lourd
financement des programmes destinés a éliminer cettardeau a I'économie croate. Par conséquent, mon
menace pour la population civile. Une petite marge de leurgouvernement a été forcé d’entreprendre un programme pour
bénéfices pouvant permettre la réalisation de cette tacHeérer son territoire des engins explosifs. Malheureusement,



22 Assemblée générale — quarante-huitieme session

il est extrémement difficile d’exécuter cette tache, compte La Républiqgue de Croatie s’est jointe aux auteurs du
tenu notamment des ressources limitées et de I'équipemeptojet de résolution qui a été présenté a I'Assemblée
insuffisant dont nous disposons. En outre, la Croatie @yénérale dans le sincere espoir que les résultats de nos
également connu deux cycles de récolte qui ont laissé udiscussions d’aujourd’hui se feront bientét sentir dans les
volume considérable de feuilles et de végétation, qurégions qui, aujourd’hui, en raison des mines, sont devenues
entravent la visibilité normale qui peut étre essentielle a lales champs meurtriers.
détection de ces engins. Ces complications sur le terrain
créent également des conditions optimales pour la détonation M. Keating (Nouvelle-Zélande) (interprétation de
accidentelle et menagent de plus en plus la vie des civils dtanglais) :
en particulier celle des démineurs spécialement formés Bes mines terrestres sont un fléau insidieux. Elles tuent et
cette fin. mutilent des personnes, particulierement des civils, en Asie,
en Afrique, en Amérique latine et en Europe.
La Croatie, devant faire face a des épreuves
économiques et évaluer les vastes exigences financiéres et La Nouvelle-Zélande s'associe a ceux qui ont déja
technologiques qu'impose I'application d'un programme deexprimé la profonde inquiétude qu’ils ressentent devant les
déminage, est incapable de résoudre seule le probléme, bieffets dévastateurs que des mines non désamorcées,
gu'elle essaie de tirer tous les avantages possibles de sdisséminées et posées au hasard sans indication ont sur les
propre programme. A I'heure actuelle, le Gouvernementivils dans des pays tels que le Cambodge, le Mozambique
croate héberge 270 000 personnes déplacées et plus del'ex-Yougoslavie.
280 000 réfugiés venant de la République de
Bosnie-Herzégovine. Outre le financement de I'assistance  Outre leurs conséquences dévastatrices sur les personnes
humanitaire apportée a un demi-million d’habitants, laqui s’y heurtent, les mines terrestres ont des effets sociaux
Croatie connait de lourdes pertes économiques et unet économiques trés nuisibles. Les mines non désamorcées
détérioration de son industrie depuis I'agression serb@osées dans les champs, les foréts et les cours deau
dévastatrice. La présence de mines terrestres a causé ugmpéchent les cultures vivriéres et les récoltes, I'élevage du
perte annuelle de 230 millions de dollars au seul secteunétail et la régénération des sols. Ces armes privent les
agricole tant supplémentaire de 70 millions de dollars a étéivils dans les zones ravagées par la guerre du droit a la
perdu dans les domaines de la sylviculture et de la chasseeprise sociale et économique.
Pour toutes ces raisons, 330 000 hectares de terre ne sont
pas cultivés. Les opérations de maintien de la paix des Nations Unies
sont également affectées et, parfois, menacées par les mines
Un programme international complet d'assistance auerrestres qui mettent en péril la sécurité du personnel de
déminage est une mesure importante dans le processowmintien de la paix.
général de reconstruction des pays aprés un conflit. En
appliguant le programme de déminage a chaque pays, les La Nouvelle-Zélande appuie sans réserve I'appel lancé
caractéristiques particuliéres doivent étre prises en compte eh faveur d'un programme complet d’assistance au
pas seulement d’un point de vue géographique ou techniqudéminage. Pour nous, il ne s'agit pas simplement d’'une
Pour la Croatie, ce programme favoriserait le redressememjuestion d’intérét théorique. Les Néo-Zélandais qui font
économique et le rétablissement d’'un environnement sdr gtartie du personnel du maintien de la paix ont été témoins
normal, faciliterait le retour des réfugiés et des personnedes effets dévastateurs que provoquent ces mines terrestres
déplacées, allégerait les barrieres en matiére de transportsazt cours de nombreuses opérations des Nations Unies dans
de communications, protégerait les civils et le personnel dees pays tels que I'Afghanistan et I'ex-Yougoslavie, et ils
I'ONU et faciliterait la réintégration dans les zones protégéesnt été eux-mémes victimes de ces armes. La
de la République de Croatie. Nouvelle-Zélande a contribué au cours des années au
programme de formation en matiere de déminage en
Les mines menacent en permanence la vie et la sécuri#&fghanistan.
du personnel des Nations Unies qui participe aux missions
de maintien de la paix. Elles limitent le mouvement des Le déminage est également une partie importante de la
forces des Nations Unies, qu’elles soient chargées de fournaontribution gu’apporte la Nouvelle-Zélande aux efforts que
une aide humanitaire ou de maintenir la paix dans les zondent les Nations Unies pour relever certaines parties du
hostiles. C’est une raison de plus, mais importante, quCambodge. Du personnel néo-zélandais travaille avec
justifie I'inscription de la question "Assistance au déminage"d’autres membres du personnel de maintien de la paix
a l'ordre du jour de I'Organisation des Nations Unies. engagé dans I'Autorité provisoire des Nations Unies au
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Cambodge (APRONUC) pour la création du Centre Une telle question peut étre abordée en examinant le
cambodgien de déminage. Le Centre contrble les opératiom®mmerce des mines terrestres et en adoptant des mesures
de déminage, les programmes de sensibilisation au dangpour en limiter ou en empécher la livraison. Dans ce
des mines et de formation des Cambodgiens aux techniquesntexte, la Nouvelle-Zélande reconnait les mesures prises
de déminage, et le Gouvernement cambodgien est censdilatéralement par les Etats-Unis et la France, qui ont
assumer bientét ces opérations. imposé un moratoire sur le transfert des mines terrestres.

Les accords sur la limitation de I'emploi des mines La Nouvelle-Zélande considére que ['utilisation
terrestres sont assez rares. Le seul accord multilatérakbitraire et trés répandue des mines terrestres et leur effet
spécifique qui limite I'utilisation des mines terrestres est lesur les populations civiles est un probléme trés préoccupant.
Protocole 1l de ce qui est appelé communément laNous devons travailler de concert a promouvoir 'imposition
Convention des armes inhumaines. de contrbles sur I'utilisation de ces armes.

La Convention elle-méme est un document important, La Nouvelle-Zélande travaille déja avec d’autres pays
mais les Etats parties devraient examiner certaines faiblessesus les auspices de I'ONU et continuera de fournir,
importantes qui limitent son efficacité, notamment en ce qulorsqu’il le faudra, une assistance pratique en déminage.
concerne le Protocole Il. Par exemple, un appel est lancé en
faveur du déminage apres un conflit, mais aucun mécanisme La Nouvelle-Zélande appuie donc sans réserve le
de vérification n’existe pour garantir le respect de cesprésent projet de résolution visant a encourager, a organiser
dispositions. De plus, dans les situations ou il est manifestet a coordonner I'assistance nationale, régionale et mondiale
gue ces dispositions n’ont pas été respectées, la Conventialans le domaine du déminage.
ne prévoit aucune disposition pour veiller a leur application.

La Nouvelle-Zélande appuie donc la demande d'une M. Pibulsonggram (Thailande) (interprétation de

conférence de révision qui cherchera a renforcer ld’anglais):

Convention en examinant ces questions. Cette conférendda délégation se félicite de I'occasion qui lui est donnée

devrait se concentrer de toute urgence sur la question dee participer au débat sur ce point nouveau et important de

mines terrestres et avoir pour priorité absolue la limitation'ordre du jour gu’est le déminage. De nombreuses

efficace de ces armes. délégations ont souligné I'importance de cette question a
propos de laquelle nous sommes saisis d'un projet de

Afin de montrer clairement sa répugnance pour lesésolution.
effets des mines terrestres et afin de s’engager pleinement
dans le processus de révision de la Conférence, la Dans son rapport sur les travaux de I'Organisation que
Nouvelle-Zélande a ratifié la Convention. Nous prionsnous avons examiné la semaine derniere, le Secrétaire
instamment les autres de faire de méme. Nous notons qugnéral souligne I'importance du déminage. Il'y déclare que
la conférence de révision aura probablement lieu en 1995, ce
qui donnera suffisamment de temps aux signataires pour "De toutes les taches a accomplir pour remettre un
procéder a la ratification. pays sur la voie de la paix et de la prospérité, le

déminage est peut-étre celle qui revét la plus grande

Entre-temps, en attendant que le processus de révision urgence." (A/48/1, par. 459)
soit amorcé, nous encourageons le dialogue sur les questions
liées aux mines terrestres entre les Etats intéressés, et ndus Secrétaire général mentionne, dans son rapport, la
appuyons les propositions visant & former un groupesituation en Afghanistan, en Angola, au Cambodge, au
d’experts pour faciliter les discussions pendant la périodélozambique, en Somalie et dans I'ex-Yougoslavie en
précédant la conférence. disant :

L'utilisation de mines terrestres par les Etats n’est pas  "On compte ... des dizaines de millions de mines
le seul probleme. En effet, le fait que des mines terrestres  laissées dans les zones de confli{lbid.)
aient recemment été utilisées lors de conflits non seulement
par des Etats mais aussi par des groupes qui ne peuvent étre La présence de mines est un obstacle majeur a la
représentés a la table des négociations de I'ONU esinstallation des citoyens, a la remise en état des
préoccupant. Un certain type de contrdle efficace doit ausshfrastructures de transport et, en fait, a la reprise
étre appliqué sur l'utilisation de mines terrestres par desocio-économique. Le Secrétaire général conclut qu'aucune

groupes qui ne peuvent devenir partie & aucune conventiorentative de restaurer un sentiment de communauté et de
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sécurité ne saurait réussir sans une opération de déminagesensible a I'importance de la question du déminage et
efficace des mines terrestres. d’'aider ces pays dans leur entreprise qui, compte tenu des
millions de mines en cause, pourrait durer des décennies.
Nous nous félicitons également du lancement, par le
Secrétaire général, d'un programme d’action coordonné de Pour sa part, la Thailande a envoyé deux bataillons
déminage auquel participent le Département des affaired'ingénieurs au Cambodge pour contribuer au déminage et
humanitaires, le Département des opérations de maintien dela remise en état des grandes routes - un bataillon faisant
la paix et d’autres organes appropriés. partie de [I'Autorité provisoire des Nations Unies au
Cambodge (APRONUC) et un autre faisant partie de notre
Le Secrétaire général indique qu’au moins 10 millionsprogramme bilatéral d’assistance au Cambodge - en plus de
de mines ont été laissées aprés la récente guerre, eontribuer a d'autres formes d'aide bilatérale dans le
Afghanistan. Ces mines non désamor¢cées continuemomaine du développement des ressources humaines. Je ne
d’entraver sérieusement le retour a la vie normale dans deesux pas exagérer la contribution de la Thailande; pourtant,
nombreuses parties du pays. Le Secrétaire généralussi modeste puisse-t-elle paraitre, elle démontre notre
mentionne également dans son rapport 'utilisation fructueuseolonté de préter assistance ou cela est possible et lorsque
de chiens pour détecter les mines. La Thailande est fiéreela est nécessaire. En fait, la Thailande est disposée a
d’avoir participé a cet effort. Des équipes de chienscontinuer de fournir I'assistance nécessaire, comme elle I'a
détecteurs de mines de I'Armée royale thailandaise orfait dans le passé, que ce soit dans le domaine du
participé non seulement au déminage proprement dit, madéveloppement de I'infrastructure ou celui du développement
aussi a la formation d’équipes locales de chiens détecteudes ressources humaines.
de mine.
Ma délégation désire féliciter la Belgique et la
Au Cambodge, pays qui aborde une nouvelle étape d€Eommunauté européenne pour avoir soumis ce point
réconciliation nationale et de redressement a la suite de lianportant et opportun a I'attention de I'’Assemblée générale.
tenue réussie d'élections générales et de la mise en pladdous appuyons le projet de résolution dont nous sommes
d’'un nouveau gouvernement, certains obstacles et problémsaisis et nous I'avons également parrainé. Nous attendons
importants restent a résoudre. La réinstallation de millieravec impatience le rapport complet du Secrétaire général,
de personnes déplacées et de soldats démobilisés fait partjg'il devrait soumettre avant la quarante-neuviéme session
des questions prioritaires. Ces personnes, les atouts les plde 'Assemblée générale. Nous sommes également d’avis
précieux du Cambodge, devraient pouvoir retourner dans leuque la possibilité de mettre sur pied un fonds volontaire pour
village, mener une vie normale, et ainsi contribuer aule déminage devrait étre explorée.
renforcement de I'économie du pays. Malheureusement, la
réinstallation est rendue difficile du fait qu'une grande partie Ma délégation exprime elle aussi I'espoir que le projet
du Cambodge a été minée pendant les 10 années qu’a duté résolution dont nous sommes saisis mobilisera le plus
le conflit armé. Selon le Secrétaire général, environlarge appui.
5 millions de mines sont disséminées dans les régions de
'est du pays. Pour cette raison, nous considérons le Le Prince Sisowath Sirirath (Cambodge)
déminage comme 'une des conditions préalables essentiell¢mterprétation de I'anglais)
au processus de reconstruction du Cambodge. A défaut deout d’abord, ma délégation souhaite exprimer ses sinceres
cela, des milliers de vies seraient mises en péril et la sécuriteemerciements a la Communauté européenne et aux divers
du personnel international engagé dans [I'assistancpays amis qui ont pris l'initiative de présenter le projet de
humanitaire et de développement serait constamment edsolution A/48/L.5, qui s'intitule "Assistance au déminage",
danger. au titre du point 155 de l'ordre du jour.

On a également dit que la guerre au Cambodge Le Cambodge est supposé avoir refermé le chapitre de
pourrait étre la premiére de I'histoire dans laquelle plus21 ans d'une guerre horrible, mais le peuple cambodgien
de personnes avaient été tuées par les mines que par tauintinue d'étre victime d'une implacable série de
autre type d’armement. Méme a I'heure actuelle, de 20@atastrophes d'origine humaine provoquées par le nombre
a 300 Cambodgiens meurent tragiquement ou perdent umassif de mines qui ont été posées dans tous les champs de
membre chaque mois a cause de mines terrestres encaretre pays pendant la guerre. Aujourd’hui, alors que le
enfouies, et il y en a encore quelque 4 millions. Cette tristecessez-le-feu est entré en vigueur grace a I’Accord de paix
situation existe non seulement au Cambodge mais aussi e Paris en date du 23 octobre 1991, et que la paix regne a
Angola, en Afghanistan, au Mozambique et ailleurs. Manouveau dans le pays, on trouve encore des milliers de
délégation joint donc sa voix a celle d'autres délégationsnines le long des sentiers, des riziéres, des cours d'eau et
pour exhorter la communauté internationale a ne pas restautour des villages et hameaux.
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Lorsque la population de mon pays évoque les minesgt y réinstaller des personnes déplacées; elles font peser un
elle les appelle les "sentinelles éternelles" qui jamais n&norme fardeau sur une infrastructure déja limitée et elles
dorment et peuvent frapper a tout moment. Si ces mines naient le droit élémentaire de chaque Cambodgien a jouir
sont pas enlevées et détruites, elles continueront de tuer ddsin environnement sdr.
civils innocents jusqu’au XXle siécle. Contrairement aux
bombes ou aux obus dartillerie, qui sont spécialement Le Cambodge, qui compte plus de 9 millions
concgus pour exploser lorsqu’ils se rapprochent de leur cible’habitants, posséde déja le pourcentage de personnes
ou l'atteignent, les mines dorment jusqu'a ce qu’'unephysiquement handicapées le plus élevé de tous les pays
personne, un véhicule ou un animal déclenche leudu monde. A [I'heure actuelle, on compte plus de
mécanisme de détonation. Ces mines sont des armd® 000 personnes amputées au Cambodge a la suite de
aveugles qui ne font pas la distinction entre un soldat ou ublessures causées par des mines. La plupart des victimes
civil. Elles ne reconnaissent aucun traité de paix ousont des paysans civils qui ont marché sur des mines alors
cessez-le-feu. Elles continueront d’exister longtemps aprégu’ils ramassaient du bois, cultivaient le riz, gardaient des
la fin de la guerre; elles mutileront ou tueront les enfants eanimaux ou péchaient. Un nombre équivalent sont décédés
les petits-enfants des soldats qui les ont posées. a la suite d’hémorragie, ayant été trouvés morts dans leurs

champs ou ayant succombé a leurs blessures faute d’avoir

En temps de guerre ou de paix, le personnel militairgou étre transportés vers un centre médical.
victime de mines a plus de chance d'étre rapidement soigné
gue la population civile. Comme nul ne lignore, les La plupart des personnes amputées, lorsqu’elles ont été
fantassins se déplacent le plus souvent en groupes et satignées, quittent I'hépital avec peu d’espoir pour I'avenir.
munis d'un équipement de premier secours et dd.e Cambodge est un pays agricole qui a besoin de la force
communication. lls ont toujours la possibilité d’appeler parphysique de tous ses citoyens robustes pour assurer sa
radio leurs bases ou leurs camps militaires pour demander dirvie. Notre agriculture est un secteur qui nécessite une
I'aide. Par contre, peu - voire aucun - des civils a se trouveforte main-d’oeuvre et exige la participation de chacun. Une
dans des zones en guerre ou a proximité de ces zones gmrsonne handicapée physiquement peut devenir une charge
des chances d’'étre rapidement évacués. Les civils les plymur la famille, quelgu’un qui se nourrit mais qui ne produit
exposés aux mines sont les populations rurales pauvres guén. Je déplore d'avoir a dire a I'’Assemblée qu'aprés
vivent loin des villes ou des agglomérations et qui ne2l ans de guerre et de souffrances, le Cambodge ne dispose
bénéficient d’aucune infrastructure médicale adaptée. Lewujours pas de centres de réhabilitation et d’aucune
paysans pauvres a la recherche de bois et de nourriture d¢égislation qui puisse protéger les personnes handicapées
qui labourent leurs champs sont particulierement exposésontre la discrimination ou I'exploitation.

Les enfants qui gardent le bétail sont eux aussi extrémement

menacés. Et parfois, attirés par I'inconnu et inconscients du  Mais dans la nouvelle Constitution promulguée par

danger, ils jouent avec des mines, qu'ils prennent pour deS. M. Norodom Sihanouk, Roi du Cambodge, le

jouets, avec les conséquences dévastatrices que I'on sait.24 septembre 1993, le Gouvernement royal cambodgien s’est
fixé comme priorité la création de centres de rééducation

Méme lorsque les civils blessés par des minegphysique pour personnes handicapées afin de les aider a
réussissent a bénéficier de soins médicaux, souvent ils readapter a leur nouvelle vie et leur éviter de devenir
recoivent pas tous les soins nécessaires parce qumendiants ou délinquants. De nombreuses personnes
I'équipement radiologique, les anesthésiques, le matériedmputées, incapables de trouver du travail, s’exilent vers la
chirurgical et les antibiotigues font défaut ou sontcapitale de Phnom Penh ou vers d’'autres grandes villes et
insuffisants. D’une facon générale, les victimes de minesleviennent un fardeau pour le Gouvernement et un spectacle
subissent plus souvent une amputation que les victimedésolant pour les visiteurs et pour les Cambodgiens.
d’autres munitions.

Ma délégation sait que le probléme des mines ne se

La semaine derniére encore, mon gouvernement, soysse pas seulement au Cambodge. Le méme probléeme se
la présidence de S. A. R. le Prince Norodom Ranariddh egpose en Afghanistan, en Angola, au Liban, en Somalie et en
de S. E. M. Hun Sen, a envoyé une lettre au SecrétairBosnie-Herzégovine, des pays qui ont aussi été dévastés par
général afin d’attirer son attention sur le grave probléme quele longs conflits et guerres.
représentent les mines au Cambodge. lls ont indiqué que le
probléeme des mines au Cambodge a I'heure actuelle est Ma délégation est profondément reconnaissante aux
épouvantable et entrave considérablement la croissance, degganisations non gouvernementales, telles que le Cambodia
développement et la sécurité. Les mines tuent ou mutilentrust au Royaume-Uni, I'ilndochina Project et de nombreuses
chaque mois plus de 300 Cambodgiens; elles empécheatitres, en particulier Handicap International, organisation
I'accés a la terre pour y cultiver des produits de subsistanchumanitaire basée en Belgique qui a créé 13 ateliers de



26 Assemblée générale — quarante-huitieme session

fabrication de prothéses au Cambodge; ces organisations amines terrestres au Cambodge, et nous lui sommes
permis la rééducation physique de Cambodgiens handicapé¥iniment reconnaissants d’avoir réagi de facon tout a fait
victimes de mines. positive et d’avoir exprimé la volonté de continuer a aider le
Cambodge a se remettre de ce terrible cauchemar.
Ma délégation souhaite attirer [l'attention des

représentants ici présents sur le probleme des mines C’est dans ce contexte que ma délégation est heureuse
disséminées a travers tout le Cambodge et demande te coparrainer le projet de résolution A/48/L.5, intitulé
poursuite de l'aide et de la coopération de la communaut&Assistance au déminage", au titre du point 155 de l'ordre
internationale pour en enlever le plus possible. du jour.

Le mandat confié a [IAutorité provisoire des M. Elhouderi (Jamahiriya arabe libyenne)
Nations Unies pour le Cambodge prendra officiellement fin(interprétation de I'arabe)
le 15 novembre 1993. L'équipe internationale aura quitté ld_es régions qui ont été le théatre d'opérations militaires et
Cambodge d'ici |4, et aucun conseiller ne pourra fournir unedont le sol contient un grand nombre de mines continuent
assistance aux Cambodgiens dans le domaine de la sécurii@&tre une grave source de terreur, de crainte et d’angoisse.
et des techniques, de la logistique, des communications &’autre part, la présence de ces mines entrave le
des finances, comme pour ce qui est de I'accés au Fondiveloppement économique ainsi que les efforts déployés
d’affectation spéciale pour le Centre cambodgien depour freiner la dégradation de I'environnement. Pendant
déminage des Nations Unies. Pour autant que nous lengtemps, 'Assemblée générale a démontré qu'elle était
sachions, les opérations de déminage prendront fin leonsciente des effets dévastateurs des mines en adoptant de
ler novembre 1993. nombreuses résolutions sur la question, la derniére étant la
résolution 40/197. Dans ces résolutions, I'Assemblée a
L’assistance des Nations Unies s’impose donc de toutsouligné les dangers résultant de la présence des vestiges
urgence si I'on veut remédier a la situation. Des solutiongnatériels de la guerre, des mines en particulier, a cause des
bilatérales ont été proposées et étudiées, mais ce procespestes de vie, de la destruction de propriété et de la grave
prendra des mois; le Centre cambodgien de déminage risqudstruction des efforts d’amendement des terres et de
de rester inactif, et un effort considérable sera nécessaimconstruction.
pour qu'il fonctionne de nouveau.
Le Secrétaire général, dans son "Agenda pour la paix"
La solution au probléme des mines au Cambodg€A/47/277), a prété une attention considérable au probleme
s'impose d’'urgence. La seule solution pour que le déminagdes mines. Il a souligné I'importance du déminage,
se poursuive nous parait étre la prorogation pour une périodepération essentielle en raison du danger que les mines
de 60 jours du mandat du personnel international encore gmosent pour la population et de leurs effets néfastes sur
fonctions au Centre cambodgien de déminage, pouFactivité économique, en particulier le relancement de
permettre de chercher a résoudre tous les problemes. I'agriculture et le redémarrage des transports. En discutant
I'"Agenda pour la paix" a la quarante-septieme session de
L’Autorité provisoire des Nations Unies au Cambodgel’Assemblée générale, ma délégation a remercié le Secrétaire
a fait une oeuvre remarquable en créant le Centrgénéral d'avoir soulevé la question de déminage, et d'avoir
cambodgien de déminage, et il serait tout a fait regrettablaotamment mis I'accent sur la nécessité de s'occuper du
d’en permettre la fermeture en raison de I'absence d'un petigrave probléme des mines qui restent disséminées dans des
groupe consultatif international. Le Centre cambodgierzones de conflit, comme c'est le cas pour mon pays, qui a
de déminage a jusqu'a maintenant nettoyé plus dété le théatre d'opérations militaires pendant la seconde
3 800 000 metres carrés de champs de mines. Cette tachaerre mondiale, au cours de laquelle un grand nombre de
dangereuse exige un budget important pour l'acquisitiormines ont été posées dans notre sol. Les explosions de
d’équipement spécial pendant les cing a 10 prochainemines ont causé la perte de milliers de vies et la présence de
années. Ma délégation espére que la communautges champs de mines continue d'entraver nos efforts pour
internationale permettra de faire du Cambodge un pays s@ombattre la sécheresse et la désertification et géne nos
pour les générations actuelles et futures. tentatives d’amender les terres.

Compte tenu de I'importance que de nombreux pays Ma délégation se félicite du fait que I'’Assemblée
accordent a cette question critique, ma délégation demandgnérale a accepté d'inscrire a son ordre du jour de la
d’'urgence l'appui et la coopération de la communautéprésente session le point intitulé "Assistance au déminage".
internationale. Ma délégation est parfaitement conscient®la délégation se félicite également du projet de résolution
également de la participation importante de la communautprésenté au titre de ce point (A/48/L.5), car ce texte reflete
internationale a la recherche de solution au probléme desertaines de nos préoccupations, et se félicite en particulier



32e séance — 19 octobre 1993 27

de la référence au paragraphe 58 de I""Agenda pour la paix'groyons que les travaux de déminage devraient se poursuivre
qui traite des problémes découlant des mines posées dans ks la base d'un programme de 'ONU et en coopération
zones de conflit actuel ou passé. Nous avions espéré urmvec les organisations régionales. Un tel programme
référence explicite a ce probléeme dans le projet deprocurerait I'aide nécessaire pour lancer les opérations de
résolution. Nous aurions aimé également que le projet ddéminage et mettrait les programmes d’information et de
résolution tienne compte de certains autres aspects dormation pertinents a la disposition de tous les pays.
probleme des mines: celui de demander aux Etats
responsables de la pose des mines de fournir toute Il est approprié de signaler que cette aide devrait étre
linformation et toute l'aide technique nécessaires pourfournie non seulement aux pays qui ont récemment connu
mener a bien les opérations de déminage, et de payer ddss tensions civiles et une situation de guerre, mais aussi a
dommages-intéréts aux Etats dans le sol desquels ils ogeux qui sont dans une période de transition due a de récents
posé ces mines, comme cela a déja été demandé dans a@bmngements politiques fondamentaux. Les Etats baltes sont
résolutions adoptées par I'Assemblée générale et d’autrenfrontés a ce probléme par suite de la présence illégale de
organes et organisations, comme ['Organisation de ldorces militaires étrangeres sur leur territoire souverain. Ces
Conférence islamique et le Programme des Nations Unieforces ont abusé de notre sol et laissent derriére elles de
pour I'environnement. grandes quantités d'engins non explosés répartis sur une
surface considérable. Il existe aussi de nombreux dépdts de
Tout en clarifiant sa position en ce qui concerne lemunitions devant étre éliminés.
probléme des mines et la fagon d’en traiter les séquelles,
notre délégation espére que le projet de résolution qui doit Il y a de nombreux sites dans les Etats baltes qui sont
étre adopté par I'’Assemblée générale a ce sujet contribueextrémement dangereux. En Lettonie, il y a plus de
a la solution du probleme. A cet égard, ma délégatiord2 000 hectares de territoire qui doivent étre déminés et qui
souhaite souligner en particulier le contenu du paragraphe éontiennent environ 24 000 engins non explosés. Il faudrait
du dispositif du projet de résolution, qui engage instammen& la Lettonie, avec ses connaissances techniques et ses
tous les Etats Membres a préter au Secrétaire général leursssources en personnel limitées, 30 ans pour déminer ces
pleins concours et coopération a cet effet et a lui fournirsites. Bon nombre des dépbts et des armes datent de la
toutes données et informations utiles a la rédaction dseconde guerre mondiale. L'insuffisance des ressources
rapport qu’il présentera a la prochaine session de¢echniques etle manque de personnel nécessaires pour mener
I’Assemblée générale. a bien le déminage des sites entraine un danger possible
pour la population civile et empéche la récupération des
Mme Treimanis (Lettonie) (interprétation de terres a des fins agricoles pacifiques.

'anglais) :
Je prends la parole au nom de I'Estonie, de la Lituanie et de  Nous coparrainons le projet de résolution intitulé
mon propre pays, la Lettonie. "Assistance au déminage", car nous sommes convaincus que

la mise en oeuvre fructueuse du texte qui sera adopté

Nous nous félicitons de l'initiative de la Communauté contribuera a la promotion de la paix et de la sécurité dans
européenne, qui a proposé l'inscription a I'ordre du jour dele monde, sauvera des vies et favorisera une récupération
’Assemblée générale du point intitulé "Assistance aurapide a des fins pacifiques des terres affectées.
déminage”. Nous voulons souligner que le déminage est une
composante essentielle de la consolidation de la paix, caril Le Président (interprétation de I'anglais)
aide a instaurer les conditions d’'une paix durable dans leslous venons d’entendre le dernier orateur dans le débat sur
zones de conflit et de tension. Nous sommes aussie point de I'ordre du jour. L’Assemblée va maintenant se
préoccupés par les destructions qu’entrainerait sur les plapsononcer sur le projet de résolution A/48/L.5.
humanitaire, social, économique et écologique le fait de ne
pas enlever les mines, ainsi que par les dommages que Puis-je considérer que I'’Assemblée décide d’adopter le
pourraient causer les champs de mines restants a [&ojet de résolution A/48/L.57
population civile et aux missions de maintien de la paix dans
les pays frappés par les conflits armés. L'assistance au Le projet de résolution A/48/L.5 est adofftésolution
déminage est d'une importance cruciale pour ces pays, cd8/7).
ils ne disposent pas des ressources nécessaires pour déminer
les immenses champs de mines laissés par les conflits armés. Le Président (interprétation de I'anglaisy
Ce probléme, tout en étant d’abord celui des pays affectéde donne maintenant la parole au représentant de Cuba, qui
est aussi un objet de préoccupation pour tous les Etats, caouhaite expliquer la position de sa délégation. Je rappelle
la sécurité de chaque région est aussi dans l'intérét dque les explications de vote sont limitées & 10 minutes et
chaque membre de la communauté internationale. Noudoivent étre faites par les délégations de leur place.
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M. Rivero (Cuba)(interprétation de I'espagnol) Troisiemement, le projet de résolution souligne de facon
Notre délégation souhaite traiter du projet de résolutioréquilibrée la menace que posent les mines et autres engins
contenu dans le document A/48/L.5, présenté au titre dmon explosés a la sécurité, a la santé et a la vie du personnel
point 155 de I'ordre du jour par les délégations des pays dqui participe aux opérations humanitaires, de maintien de la
la Communauté européenne et d'autres délégations et intitufiaix et de réhabilitation en faveur de la population civile,
"Assistance au déminage", et expliquer sa position a sopour laquelle les mines et autres engins non explosés
sujet. constituent ainsi une préoccupation inévitable.

Ma délégation s’associe pleinement a celles qui ont  Quatriemement, la demande faite au Secrétaire général
exprimé leurs préoccupations au sujet des conséquencgmur qu’il présente un rapport sur les aspects financiers des
pour la population civile des pays ou se sont produits desctivités liées au déminage est extrémement ambigué. Notre
conflits armés, de la présence de mines et de la nécessité délégation estime que ces activités doivent étre financées a
procéder au déminage. En vertu de sa position sur cetfgartir d’'un fonds d’affectation spéciale alimenté par des
guestion, Cuba a participé activement a la Conférence tenumntributions volontaires, et qu'il faudrait aussi envisager,
sous I'égide de 'ONU au début des années 80 et qui @omme I'a dit la délégation équatorienne, un apport financier
abouti a 'établissement de la Convention sur l'interdictionde la part des pays producteurs et exportateurs de mines.
ou la limitation de I'emploi de certaines armes classiques quQuoi qu’il en soit, les activités, que ce soient les
peuvent étre considérées comme produisant des effegogrammes d’information et de formation ou les opérations
traumatiques excessifs ou comme frappant sande déminage elles-mémes, doivent étre entierement financées
discrimination, et de ses trois Protocoles, dont un portgar ce fonds.
spécifiquement sur les mines.

Cinquiémement, la résolution tend a établir un

Par ailleurs, notre délégation reconnait que la questiomécanisme paralléle, dirons-nous, a celui qui est prévu a
de la nécessité de procéder au déminage a récemment acqlasticle 9 du Protocole Il sur I'interdiction ou la limitation
un caractére plus urgent en raison de conflits qui ont éclatde I'emploi de mines, piéges et autres dispositifs de la
il y a peu de temps et qui ont amené des organisme€onvention de 1980 mentionnée ci-dessus, qui définit les
internationaux et des organisations non gouvernementalesraodalités de la coopération internationale pour le déminage.
prendre diverses mesures. Néanmoins, bien que notiearticle 8 de ce méme Protocole traite de la protection des
délégation se soit associée au consensus relatif au projet frces et des missions de 'ONU contre les effets des mines.
résolution parce gu’elle partage I'esprit humanitaire qui I'a
inspiré, nous aimerions exprimer certaines observations a Finalement, il est quelque peu contradictoire, dans les
caractéere politique et technique qui nous paraissentirconstances actuelles, alors que sont déployés des efforts
indispensables. en faveur de ce que l'on appelle la rationalisation des

travaux, que soit présenté et soumis au vote en séance

Premiérement, la question du déminage fait partie dgléniére un projet de résolution qui porte essentiellement sur
celles qui ont été abordées dans I"Agenda pour la paixles mines, lorsqu’on sait que la Premiére Commission va
proposé par le Secrétaire général, au sujet duquel ont eu liexaminer deux autres projets sur les mines également : un
des négociations et ont été prises des décisions concernaqpi vise a établir un moratoire sur I'exportation des mines
certaines de ses parties. Notre délégation estime qu'il nantipersonnel, et un autre qui propose la convocation d’'une
serait pas approprié de séparer certains éléments spécifiquésnférence de révision de la Convention de 1980 précitée en
de lI'ensemble des questions qui ont fait I'objet d’unevue d'y apporter certaines modifications relatives a la
décision en rapport avec les propositions relatives duestion des mines. Notre délégation est d’avis que cette
I"Agenda pour la paix", car cela pourrait entrainer unequestion doit étre examinée de maniére intégrée et par une
prolifération de résolutions qui rendrait notre travail seule instance, soit la Premiére Commission, dans le cadre
beaucoup plus complexe et pourrait susciter une certaind’'un texte abordant le sujet dans toutes ses dimensions.
confusion.

Le Président (interprétation de I'anglais)

Deuxiéemement, toute considération a propos de laAucune autre délégation n'ayant exprimé le désir de prendre
réalisation d'activités de déminage doit s'inscrire dans Ida parole, puis-je considérer que I’Assemblée en a terminé
cadre de la résolution 47/120 B, qui, rappelons-le, soulign@avec I'examen du point 155 de 'ordre du jour?
que les activités liées a la consolidation de la paix doivent
étre menées seulement aprés la fin des conflits et doivent Il en est ainsi décidé
rallier 'accord des parties ou étre effectuées sur la base des
accords ayant mis fin aux conflits. La séance est levée a 13 h 40.



